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  پيشگفتارپيشگفتار

  آوراوغلو و آچل حمزهآوراوغلو و آچل حمزه
  

جهѧان بسѧيار   ی  از آشѧورها  ی  آوراوغلو در آذربایجان و بسيار    ی  های  داستان پهلوان 

ایѧن دوره  ی هѧا از وقѧایع زمѧان شѧاه عبѧاس و وضѧع اجتمѧاع        این داسѧتان  . مشهور است 

 .گيردی سرچشمه م

ی عѧѧوام مخصوصѧѧاً شѧѧعر عاشѧѧق  ی آفѧѧرینش هنѧѧر ی ، دوران شѧѧكفتگی مѧѧيلاد١٧قѧѧرن 

، علاقه و اشѧتياق     ١٦اواسط قرن   ی  وقایع سياس . استی  در زبان آذر  ) یعاشيق شعر (

  .ایجѧѧاد آѧѧرد ی  در زبѧѧان آذرکخلѧѧق آثѧѧار فولكلوریѧѧ  ی بѧѧرای آمѧѧاده یѧѧ ی زیѧѧاد و زمينѧѧه  

بѧه  ی زبѧان فارسѧ  ی شاه عباس اول با انتقال پایتخت به اصفهان و جانشين آردن تѧدریج           

هѧѧѧا و تراشѧѧѧيدن  قزلبѧѧѧاش و رنجانѧѧѧدن آندر دربѧѧѧار، و درافتѧѧѧادن بѧѧѧا  ی زبѧѧѧان آذری جѧѧѧا

  ѧѧѧوان رقيبѧѧه عنѧѧѧون بѧѧرای شاهسѧѧѧتگ ی بѧѧѧاش، دلبسѧѧی قزلبѧѧѧاه  ی عميقѧѧѧان شѧѧѧه از زمѧѧرا آ

ميѧان آذربایجانيѧان و صѧفویه بѧود از     ) یمتخلص به خطѧای   ی  در شعر آذر  (اسماعيل اول   

پنهѧѧان و آشѧѧكار ميѧѧان شѧѧاه   ی را شكسѧѧت و مبѧѧارزه یѧѧ ی ميѧѧان بѧѧرد، و حرمѧѧت زبѧѧان آذر  

آѧه در گوشѧه و   ی  این مبارزات به شورش ها و قيѧام هѧای         . یجان ایجاد شد  عباس و آذربا  

شد و ظلѧم    ی  ها سنگين تر م    و لاجرم ماليات  . دادی  گرفت نيرو م  ی  آنار آذربایجان در م   

 ...شكستی خوانين آمر مردم را م

ی هѧا  عاشق ها آه ساز و سخن خود را در بيان آرزوها و خواست          ی  وقایع تازه، برا  

 .شدی تازه ا» خامی ماده «گمارند ی ممردم به خدمت 
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هѧا و   ی  است آه بѧا سѧاز خѧود در عروسѧ          ی  دوره گرد ی  نوازنده و خواننده    » عاشق«

                ѧرنا مѧراه دف و سѧا همѧه هѧوه خانѧی مجالس جشن روستایيان و قه  ѧد و مѧد و  ی زنѧخوان

عاشѧѧق هѧѧا شѧѧعر و آهنѧѧگ  . سѧѧرایدی  مѧѧکو فولكلوریѧѧی عاشѧѧقانه و رزمѧѧی هѧѧا داسѧѧتان

 .آنندی ان را هم خود درست مخودشی ها تصنيف

  و اضѧطراب خѧود را چنѧين بيѧان       ی  شѧاعر همѧين عصѧر شѧدت نااميѧد         ی  جان مѧوج  ی  عل

 :آندی م
 

  بيرئوز گه دیاره بوملكدنک گرکگئتم

 یآيم گون به گون زیاده گلير ماجرا سس

 بوبحر ایچره بيرنجات. خدادن ایسته» یموج«

 ؟ینئلر ناخداسسی گردابه دوشسه آشت
  

 :ترجمه

دیگѧر رخѧت سѧفر بسѧت آѧه غوغѧا و مѧاجرا روز بѧه روز                   ی   باید بѧه دیѧار     ک این مل  از

بѧه گѧرداب    ی  آѧه اگѧر آشѧت     . ، در این بحر از خѧدا نجѧات طلѧب آѧن            یموج. شودی  افزون م 

 آید؟ی برمی ناخدا چه آاری افتد، از ناله 
 

ی  شѧѧورش همبسѧѧته ١٦٢٩بѧѧه سѧѧال ی خѧѧونين ایѧѧران و عثمѧѧانی هѧѧا در دوران جنѧѧگ

   دسѧѧѧت ی هѧѧѧا داد آѧѧѧه شѧѧѧاه عبѧѧѧاس و خѧѧѧان ی و دهقانѧѧѧان در طѧѧѧالش روی فقيѧѧѧران شѧѧѧهر

هѧا، و   شاه عباس و خѧان ی شورشيان مال التجاره . نشانده اش را سخت مضطرب آرد  

شѧد بѧه غѧارت      ی  مربوط به حكومت مѧ    ی  شده و هر چه را آه به نحو       ی  ماليات جمع آور  

خѧوانين دیگѧر،     کخѧان بѧه آمѧ     ی  حѧاآم طѧالش سѧار     . بردند و ميان فقيѧران تقسѧيم آردنѧد        

 .را سرآوب آردی شورش آن نواح

را گѧرد خѧود جمѧع       ی  و ارمنѧ  ی  بابѧا دهقانѧان آذربایجѧان     ی  به نام ميخل  ی  در قاراباغ مرد  

 کبѧا یѧاران خѧود در یكایѧ    ی و. پرداختی و خرافات مذهب  ی  خان آرد و به مبارزه با خان     



 نشر کارکری سوسياليستی____                        کوراوغلو و کچل حمزه 

 

 ٤

ѧѧتاها مѧѧی روسѧѧغ مѧѧت و تبليѧѧی گشѧѧر بѧѧات از زیѧѧد نجѧѧه اميѧѧتایيان بѧѧرد و روسѧѧنگين آѧѧار س

   ، بѧه گѧرد او جمѧع       یهѧا و ظلѧم خѧوانين و بѧه قصѧد دگرگѧون آѧردن وضѧع اجتمѧاع                    ماليات

 .شدندی م

بابѧا آهسѧته آهسѧته قѧوت گرفѧت و آشѧكار شѧد و در سراسѧر قارابѧاغ و                      ی  نهضت ميخل 

ی ناگѧѧѧاه بѧѧѧه شورشѧѧѧه او بѧѧѧی یاطѧѧѧراف ریشѧѧѧه گسѧѧѧترد و تبليѧѧѧغ نهѧѧѧای ارمنسѧѧتان و نѧѧѧواح 

 .مسلحانه مبدل شد

سراسѧر  ) جلاليѧان (لѧر   ی  قيѧام جلالѧ   . ذربایجان اوضاع درهم تر از ایѧن بѧود        در جنوب آ  

 کسѧال دوام یافѧت، از یѧ   ی طرف این قيام، آѧه بѧيش از سѧ     . را فرا گرفته بود   ی  این نواح 

 سو شѧاه عبѧاس و در مجمѧوع، خѧان هѧا و پاشѧاها و                  کبود و از ی   ی  سو سلاطين عثمان  

 .دبوی حكومت مرآزی فئودال ها و حكام دست نشانده 

نيز گѧل   ی  هنری  بود آه آفرینش ها   ی  و اجتماع ی  سياسی  در گيرودار همين رویدادها   

آذربایجѧان از سѧاز و سѧوز عاشѧق هѧا بѧر              ی  حماسѧ ی  رسيد و سيماها  ی  آرد و به شكفتگ   

چنѧان آѧه هميشѧه       بنيان نهاده شد و نيز هѧم      ی  و حوادث اجتماع  ی  قهرمانان واقع ی  پایه  

خѧود  ی  آشѧنا ی  ن ادوار گذشته نيѧز بѧا چهѧره هѧا          و در همه جا معمول بوده است قهرمانا       

 .نو بازگشتند و با قهرمانان زمان درآميختندی در جامه ها

بود آه به وجѧود  ی چنين امتزاج آوراوغلو از اینی  و رزمنده و انسان    کتابنای  سيما

 .آمد

عاشق عباس آه شاه عباس عروسش را از حجله         ی  پرشور توفارقانل ی  داستان زندگ 

ѧѧد و اوی مѧѧربایѧѧراک تѧѧا بѧѧا ی  و تنهѧѧش پѧѧدن زنѧѧی رهان ѧѧفهان مѧѧه اصѧѧاده بѧѧرود، در ی پي

شاه عبѧاس   . آشكار و نهان ميان آذریان و شاه عباس است        ی  از مبارزه   ی  حقيقت تمثيل 

       اسѧت آѧه    ی  قѧدرت، و عاشѧق، تمثيѧل خلѧق سѧازنده ا           ی  عصر و نماینده    ی  قطب خان خان  

 .آندی زندگی خواهد به آزادگی م

مغѧѧایر ی شѧѧاه عبѧѧاس در فولكلѧѧور آذربایجѧѧان بѧѧه دو گونѧѧه    ی سѧѧيماناگفتѧѧه نمانѧѧد آѧѧه  

مهربѧان  ی درویشی به گونه ی گونه آه گفته شد، و دیگر بر اینی  یك. شودی  تصویر م 
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در . شѧتابد ی گرسѧنگان و بيѧوه زنѧان و دردمنѧدان مѧ     ی و گشاده دست آه شب ها بѧه یѧار      

اقѧѧѧدامات ی اره او پѧѧѧی تبليغѧѧѧات شѧѧѧدید دسѧѧѧتگاه حكѧѧѧومت  ی اخيѧѧѧر زاده ی ظѧѧѧاهر، سѧѧѧيما 

گيѧѧر و عѧѧوام فریبانѧѧه اسѧѧت آѧѧه نگذاشѧѧته مѧѧردم ظѧѧاهربين و قѧѧانع،      چشѧѧمی متظاهرانѧѧه 

 .ماهيت دستگاه حاآمه را دریابند

 :پردازیم به نامدار داستان آوراوغلوی به هر حال، پس از این مقدمه، اآنون م

بѧارزات  از م ی  و زیبای ی  شود تمثيل حماس  ی  چه در آن بيان م     داستان آوراوغلو و آن   

      لѧѧѧر و دیگѧѧѧر  ی خѧѧѧویش، از قيѧѧѧام جلالѧѧѧ  ی و خѧѧѧارجی مѧѧѧردم بѧѧѧا دشѧѧѧمنان داخلѧѧѧ   ی طѧѧѧولان

قيام آوراوغلو و دسته اش، قيѧام بѧر ضѧد فئوداليسѧم و           : زمان در دو آلمه   ی  ها عصيان

از آسѧيا،  ی آتشين در نقطه ای در عصر اختراع اسلحه  . استی  ارباب و رعيت  ی  شيوه  

 .یابدی ران پایان مگرم به ایی آه با ورود اسلحه 

ی شود آه پسری نام، آاشته می آيشی خورده عل سالی مهتری نهال قيام به وسيله 

    و خѧѧود، مهتѧѧر خѧѧان بѧѧزرگ و   ) بعѧѧدی هѧѧا سѧѧالی آوراوغلѧѧو(دارد موسѧѧوم بѧѧه روشѧѧن   

ی آѧه آن را تѧوهين     ی  بسѧيار جزئѧ   ی  بѧر سѧر اتفѧاق     ی  و. است به نام حسن خѧان     ی  حشم دار 

ی علѧ . را درآورند ی  آيشی  دهد چشمان عل  ی  آند دستور م   یمی  سخت نسبت به خود تلق    

به ی دریایی با اسبان افسانه یی با دو آره اسب آه آن ها را از جفت آردن مادیانی  آيش

 ѧѧان مѧѧرو خѧѧن از قلمѧѧرش روشѧѧراه پسѧѧود، همѧѧت آورده بѧور از ی دسѧѧس از عبѧѧزد و پѧѧگری

اسѧѧت ی وهسѧѧتانآѧѧه آ) مѧѧه آلѧѧودی آمѧѧره (بئѧѧل ی بسѧѧيار سѧѧرانجام در چنلѧѧی سѧѧرزمين هѧѧا

روشن آره اسب هѧا را    . گزیندی  پيچا پيچ، مسكن م   ی  ها سنگلاخ و صعب العبور با راه     

جفѧت  (دهѧد و در قوشѧابولاق       ی  پѧرورش مѧ   ی  مانند پدر خویش در تاریك     به دستور جادو  

   در روح او دميѧѧده ی آنѧѧد و بѧѧدین گونѧѧه هنѧѧر عاشѧѧق ی مѧѧی معѧѧين آب تنѧѧی در شѧѧب) چشѧѧمه

ѧѧود و ی مѧѧش ...ѧѧی علѧѧازی آيشѧѧمان ک یѧѧنگ آسѧѧه سѧѧت   ی  تكѧѧاده اسѧѧتان افتѧѧه در آوهسѧѧآ

سѧѧفارش هѧѧا و ی آѧѧه همѧѧه  دهѧѧد و بعѧѧد از ایѧѧنی پسѧѧر خѧѧود سѧѧفارش مѧѧ ی بѧѧرای شمشѧѧير

 .ميردی گذارد، می وصایایش را م
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هنѧرش از   ی  آنѧد و بѧه تѧدریج آوازه         ی   مѧ  کروشن او را در همان قوشѧابولاق بѧه خѧا          

در این هنگѧام او بѧه       . رسدی   م گذرد و در روستاها و شهرها به گوش       ی  ها م  آوهستان

 .شهرت یافته است) آورزاد(آوراوغلو 

قيѧرآت و   ی  شѧوند، بѧه نѧام هѧا       ی  مشѧهور او مѧ    ی  بادپѧا ی  دو آره اسب، همان اسѧب هѧا       

 .دورآت

بل آورده و به آخور ببندد      ی  شود حسن خان را به چنل     ی  آوراوغلو سرانجام موفق م   

پيوندد ی ، اوایل آار به آوراوغلو معاشق جنون. و بدین ترتيب انتقام پدرش را بستاند 

شوریدگان ی پردازد و راهنمای بئل می به تبليغ افكار بلند و دموآرات آوراوغلو و چنل        

 .شودی و عاصيان به آوهستان م

دهد آه داستان آوراوغلѧو بѧه   ی نشان می چه در داستان مطرح شده است به خوب      آن

لر ی خصوصاً با الهام از قيام جلالزمان و می و سياسی بر اساس وقایع اجتماع   ی  راست

هѧا آѧه در داسѧتان        خلق شده است، نѧام شѧهرها و روسѧتاها و رودخانѧه هѧا و آوهسѧتان                 

ی علاوه بعضѧ ه ب. لر است ی  مربوط به سرزمين و شورش جلال     ی   به نحو  کآمده، هر ی  

داسѧѧѧتان مѧѧѧثلا سѧѧѧفر توقѧѧѧات و سѧѧѧفر ارزنجѧѧѧان، شѧѧѧباهت ) در اصѧѧѧل» قѧѧѧول«(ی از بنѧѧѧدها

جѧا   تѧاریخ ضѧبط شѧده و در ایѧن         ی  هѧا  آѧه در آتѧاب    ی  دارد به حѧوادث و خѧاطرات      ی  بسيار

داستان به نѧام  ی از طرف دیگر نام ها و القاب آدم ها        . یافته است ی  خاصی  صورت هنر 

 . استکلر بسيار نزدیی و القاب جلال

ѧѧѧورخ ارمنѧѧѧی مѧѧѧهور تبریزلѧѧѧل ی مشѧѧѧود ) ١٦٠٢ -١٦٧٠(آراآѧѧѧهور خѧѧѧاب مشѧѧѧدر آت

قيام ی  آوراوغلو نام ی  را آه به سرآردگ   ی   جوانان ٨٦ی   صفحه   دری  واغارشاپاد تاریخ 

        ѧام مѧين نѧد چنѧرد ی  آرده بودنѧو «: بѧال             ... آوراوغلѧه در حѧت آѧو اسѧان آوراوغلѧن همѧای

گيزیѧر اوغلѧو مصѧطفا      ... خواننѧد ی  حѧد و حسѧاب او را مѧ        ی  بی  حاضرعاشق ها ترانه ها   

ه در داسѧتان آوراوغلѧو      و این همѧان اسѧت آѧ       ... بگ آه با هزار نفر دیگر قيام آرده بود        

لѧر بودنѧد آѧه بѧر ضѧد      ی جلالѧ ی هѧا همگѧ   ایѧن . شѧود ی دوست اوست و نامش زیاد برده م 

 ».حكومت قيام آرده بودند
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هѧا   خصوصѧيت ی و. اما آوراوغلو تنها تمثيل قهرمانان و قياميان عصѧر خѧود نيسѧت      

 در خود عرب سر خم نكردند،ی بابكيان را هم آه در قرن نهم به استيلای های و پهلوان 

 و جاویѧدان را هѧم آѧه پѧيش از     کمبارز و عصيانگر بابѧ  ی  سيمای  ما به خوب  . جمع دارد 

 .شناسيمی آوراوغلو می مردانه ی  به آوه زده بود در چهره کباب

    بѧѧل ی گيѧѧرد و بѧѧا خѧѧود بѧѧه چنلѧѧ ی جѧѧا آѧѧه آوراوغلѧѧو، پهلѧѧوان ایѧѧواز را از پѧѧدرش مѧѧ   آن

 را از کافتѧيم آѧه بابѧ   ی ه یѧاد جاویѧدان مѧ   آند، مѧا بѧ  ی پهلوانان می آورد و سردسته  ی  م

  .قياميان آردی مادرش گرفت و به آوهستان برد و او را سردسته 

اسѧѧت آѧѧه چشѧѧمانش را حسѧѧن خѧѧان درآورده و جاویѧѧدان نيѧѧز    ی آوراوغلѧѧو پسѧѧر مѧѧرد 

ی مدیѧد بѧرا   ی  ، مدت هѧا   کاحتمال دارد آه باب   . دارد آه چشمانش را درآورده اند     ی  مادر

زیسѧته و یѧا بѧه چنѧد نѧام      ی خليفѧه بѧه نѧام هѧا و القѧاب مختلѧف مѧ            فرار از چنگ مѧأموران      

داشته و بعدها نيز نامش با نام آوراوغلو در هѧم شѧده سرگذشѧت         ی  ميان خلق شهرت م   

  .درآميختهی خود او با و

هسѧتند،  ی تѧر ی قѧدیم ی  و حماسکفولكلوریی ها دده قورقود آه داستان  ی  ها داستان

آوردن وجѧوه شѧباهت ایѧن دو فعѧلا          . أثير نيسѧت  تی  آوراوغلو ب ی  ها در آفرینش داستان  

  .ضرور نيست

قيѧѧام آوراوغلѧѧو نѧѧه بѧѧه خѧѧاطر غѧѧارت و چپѧѧاول محѧѧض اسѧѧت و نѧѧه بѧѧه خѧѧاطر شѧѧهرت     

و پѧاس  ی او تنهѧا بѧه خѧاطر خلѧق و آزاد         . ییѧا رسѧيدن بѧه حكمرانѧ       ی  و جѧاه طلبѧ    ی  شخص

 وطѧن خѧویش   ی  هѧا  آوهستانی  آند آه پرورده    ی  جنگد، و افتخار م   ی  می  شرافت انسان 

  :گویدی می در جای. است

  یبينادان بسله دی من

  داغلار قوینوندا قوینوندا

  ی ترلانلار سسله دکتول

  داغلار قوینوندا قوینوندا
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*  

  دولاندا ایگيت یاشيما

  ساواشيمای چيخدی یاغ

  باشيمای دليلر گلد

  داغلار قوینوندا قوینوندا

*  

  سفر ائيله دیم هر یانا

  گتيردیم جانای دئو لار

  جولانای گلدقيرآتيم 

  داغلار قوینوندا قوینوندا

  :ترجمه

هѧا در آغѧوش آوهسѧتان نѧامم          شѧاهين . من از ابتدا در آغوش آوهستان پرورده شدم       

 .را بر زبان راندند

* 

پهلوانѧان  . مѧن قѧد برافراشѧت   ی گذاشتم، دشمن بѧه مقابلѧه      ی  چون قدم به دوران جوان    

 .در آغوش آوهستان گرداگرد مرا فرا گرفتند

* 

در آغѧѧوش » قيѧѧرآت«اسѧѧبم . سѧѧفر آѧѧردم، دیѧѧوان را بѧѧه تنѧѧگ آوردم    ی دیѧѧاربѧѧه هѧѧر  

 .آوهستان به جولان درآمد

  

ی آѧه عѧدالت و خلѧق پشѧتيبانش باشѧند چѧه نيرویѧ              ی  داند مبارزه ا  ی   م کآوراوغلو ني 

همѧين  . بينѧد ی آورد خود را غѧرق در محبѧت و احتѧرام مѧ      ی  می  او به هر طرف رو    . دارد

بخشѧد آѧه بѧا اطمينѧان خѧوانين و اربابѧان را نѧدا                ی  ت م است آه در ميدان جنگ بدو جرئ      

 :دهد
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  گتيردیم جولانای قيرآت

  !وارسا ایگيدلرین ميدانا گلسين

  گوجونو،ی گؤرسون دليلرین ایند

  آل قانا، گلسينی بویانسين اندام

*  

  یا، یادا،ی آوراوغلو ایيلمز یاغ

   اولماز باشيندان قادا،کمردین اسگي

  يادانعره لر چكرم من بو دو ن

  !دوشمانا، گلسينی گؤستررم محشر

  :ترجمه

! گѧѧو پѧѧيش آیѧѧدی داری را بѧѧه جѧѧولان درآوردم، اگѧѧر مѧѧرد ميѧѧدان» قيѧѧرآت«اسѧѧبم ! پاشѧѧا

 .مردان بنگرد، و اندامش از خون گلگون شودی ، بياید و زور بازوکاین

* 

نعѧره  . غوغѧا نѧدارد  ی مرد هرگز سѧر بѧ  . آندی آوراوغلو بر خصم و بيگانه سر خم نم      

 !گو بياید. آنمی برپا می دشمن محشری افكنم و برای هان در مدر ج

*** 

ی آѧه منشѧأ همѧه       ی  قѧدرت لایزالѧ   . مردم اسѧت  ی  قدرت آوراوغلو همان قدرت توده ها     

ترین خصوصيت آوراوغلو، تكيه دادن و ایمان داشتن بدین قدرت       بزرگ. هاست قدرت

 :گویدی م. است

  ایگيت اولان هئچ آیریلماز ائليندن

  اولان سونا و ئرمز گؤلوندن،ترلان 

  آمان چكير جومرد اليندن،ی یاغ

 .لش لشين اوستو نه قالایان منم
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  :ترجمه

ی دهد تا از دریاچه     ی  شاهين، امان نم  . شودی  جوانمرد هرگز از ملت خویش جدا نم      

مѧنم آن آѧس   . داردی خصم از دست جوانمردان فریاد امѧان برمѧ    . به غارت برند  ی  او قوی 

 .انباردی آه نعش بر نعش م

* 

 

جنگѧѧد، آيسѧѧت و چѧѧرا ی چѧѧه مѧѧی آنѧѧد آѧѧه بѧѧرای یѧѧك لحظѧѧه فرامѧѧوش نمѧѧی بѧѧرا حتѧѧی او

خلѧق خѧویش اسѧت آѧه چѧون بردگѧان زیѧر        ی آزادی  هميشѧه در اندیشѧه      . آنѧد ی  مبارزه م 

 :گویدی م. ها و دستگاه حكومتيان پشت خم آرده اند فشار خان

  

  قول دئيه رلر، قولون بوینون بورارلار،

  !ندا گئدن تيرم منقوللار قاباغي

  :ترجمه

مѧن آن تيѧرم آѧه پيشѧاپيش      . آنѧد ی  آه برده خوانده شده لاجرم گردن خود را خѧم مѧ            آن

 .بردگان در حرآت است

*** 

 

چѧѧه از تѧѧاجران  آن. عادلانѧѧه و بѧѧه همگѧѧان اسѧѧت ی بѧѧل روابطѧѧی چنلѧѧی روابѧѧط اجتمѧѧاع

ه در بѧزم و     همѧ . گيѧرد ی  شѧود در اختيѧار همѧه قѧرار مѧ          ی  ها به یغما برده م     بزرگ و خان  

بر دیگѧران نѧدارد جѧز ایѧن آѧه همѧه او را               ی  آوراوغلو هيچ امتياز  . آنندی  رزم شرآت م  

  .آه به صداقت و انسانيتش ایمان دارند پذیرفته اند، به دليل آنی به سرآردگ

      . انѧѧدازدی نيѧѧز بѧѧه راه مѧѧ ی پهلوانѧѧانش عروسѧѧی آوراوغلѧѧو بѧѧه موقѧѧع خѧѧود بѧѧرا  حتѧѧی 

خѧان هاینѧد آѧه از زبѧان عاشѧق هѧا وصѧف           ی  ران در پرده    بل معمولا دخت  ی  چنلی  زن ها 

گاه به پهلوانان    شوند و آن  ی  شنوند و عاشق م   ی  اندام پهلوانان را م   ی  و زیبای ی  پهلوان
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دسѧت  ی و جنگجویی این زنان، خود، در پهلوان    . شان آیند  فرستند آه به دنبال   ی  پيغام م 

  .از مردان خویش ندارندی آم

بѧل آمѧده، تنهѧا    ی  شѧاهانه خѧود دسѧت آشѧيده و بѧه چنلѧ            ی  نگار آѧه بѧه دلخѧواه از زنѧدگ         

و ی نگѧѧѧار زیبѧѧѧای . فكѧѧѧر او نيѧѧѧز هسѧѧѧت   آѧѧѧه همѧѧѧرزم و هѧѧѧم –همسѧѧѧر آوراوغلѧѧѧو نيسѧѧѧت  

برنѧѧد، و او ی شѧѧنوند و حسѧѧاب مѧѧی پهلوانѧѧان از او حѧѧرف مѧѧ. را بѧѧا هѧѧم داردی اندیشѧѧمند

  .مهربѧѧان از حѧѧال هѧѧيچ آѧѧس غافѧѧل نيسѧѧت و طѧѧرف مشѧѧورت همگѧѧان اسѧѧت ی چѧѧون مѧѧادر

سѧخن  ی  و انسانيت و برابѧر    ی  و مبارزه و دوست   ی  آوراوغلو از آزادگ  ی  د حماسه   بند بن 

این را هم بگویم آѧه  . آن همه در این مختصر نيستی دریغا آه فرصت بازگوی   . راندی  م

ی نظѧم و نثѧر آذر     ی  تѧرین نمونѧه هѧا     ی  داستان آوراوغلو، در عين حال از بهترین و قѧو         

شده و به چѧاپ رسѧيده آѧه        ی  ز آن جمع آور   ا» یدر آذر «) قول( بند   ١٧است و تاآنون    

طبѧع شѧѧده  ی اسѧت آѧه بѧه زبѧان آذر    ی هѧای  تѧرین آتѧاب   در آذربایجѧان، در تѧراز پرفѧروش   

 .است
  

تاریخ مختصر ادبيات   «از مقاله ای با نام عاشيق شعری آه صمد بهرنگی با استفاده از               - *

چاپ شده ) ٣٣ره ی  شما (٤٦ مهر ماه    ١٦اصل مقاله در مجله ی خوشه       . نوشته است » یآذر

 .است
  

  کتاب اول جلد اول مجموعه قصه هاکتاب اول جلد اول مجموعه قصه ها: : قصه های صمد بهرنگیقصه های صمد بهرنگی: : منبعمنبع

  چاپ اولچاپ اول))١٩٩٨١٩٩٨کتاب ارزان کتاب ارزان : : ناشرناشر((

 یاشار آذری: بازنویس
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  آوراوغلو آوراوغلو 
  

آوراوغلѧو  . بѧود بѧه نѧام آوراوغلѧو    ی مѧرد  چند سال پيش در آذربایجان پهلوان جѧوان   

ی آيشѧ ی  پѧدر روشѧن را علѧ      . معروف شود، روشن نѧام داشѧت      ی  آه به پهلوان   پيش از آن  

نداشت ی در تربيت اسب مثل و مانند. بان حسن خان بودی مهتر و ایلخ  ی  عل. گفتندی  م

 .استی  فلان اسب چگونه اسبفهميد آهی  نگاه مکو با ی

او مثل دیگر خان هѧا و اميѧران   . مند و ظالم بود  بسيار ثروت ی  حسن خان از خان ها    

آشѧѧت، ی آدم مѧѧ: آѧѧردی خواسѧѧت مѧѧی دلѧѧش مѧѧی داشѧѧت و هѧѧر آѧѧاری نѧѧوآر و قشѧѧون زیѧѧاد

   ѧѧب مѧѧردم را غصѧѧين مѧѧزم   ѧѧراج بѧѧاج و خѧѧرد، بѧѧه وران   ی ی آѧѧان و پيشѧѧاب از دهقانѧѧحس      

از او ی آسѧ . دادی انداخت و شكنجه مѧ ی خواه را به زندان می  آزادگرفت، پهلوانان ی  م

بودنѧد، آن هѧا   ی فقط تاجران بزرگ و اعيان و اشѧراف از خѧان راضѧ          . نداشتی  دل خوش 

مجلѧس عѧيش وعشѧرت    . داشѧتند ی مѧ  آردند و به آѧار وا ی   هم مردم را غارت م     کبه آم 

ѧѧا مѧѧرای برپѧѧد، بѧѧای آردنѧѧان در جاهѧѧرها ی خودشѧѧوا قصѧѧوش آب و هѧѧل ی خѧѧا و مجلѧѧزیب   

  بѧه یѧاد مѧردم و دهقانѧان     ی فقѧط مѧوقع   . خلѧق نبودنѧد   ی  سѧاختند و هرگѧز بѧه فكѧر زنѧدگ          ی  م

 .خواستند ماليات ها را بالا ببرندی افتادند آه می م

خѧان بѧزرگ از     . خود حسن خان و دیگر خان ها هم نوآر و مطيع خѧان بѧزرگ بودنѧد                

   ѧت  ی آن ها باج مѧت و حمایѧگرف   ѧان مѧازه  ی شѧرد و اجѧآ ѧور   ی  مѧر طѧه هѧان   دلی داد آѧش  

خواهد از مردم باج و خراج بگيرند اما فراموش نكنند آه بایѧد سѧهم او را هѧر سѧال       ی  م

 .زیادتر آنند

قѧدرت تѧرین خѧان هѧا      منѧدترین و بѧا   خودآѧار ثѧروت  . گفتنѧد ی خان بزرگ را خودآار م    

ر او بودنѧد  خور دربا صدها و هزارها خان و امير و سرآرده و جلاد و پهلوان نان    . بود
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  ترسѧѧيدند و فرمѧѧانش را بѧѧدون چѧѧون و چѧѧرا، آورآورانѧѧه اطاعѧѧت ی مثѧѧل سѧѧگ از او مѧѧو 

  .آردندی م

     از دوسѧѧتانش، بѧѧه دیѧѧدن او  ی بѧѧه حسѧѧن خѧѧان خبѧѧر رسѧѧيد آѧѧه حسѧѧن پاشѧѧا، یكѧѧ    ی روز

  .درست آنند و به پيشواز پاشا بروندی دستور داد مجلس عيش و عشرت. آیدی م

: خواسѧت بѧرود گفѧت   ی  آه م ی  ه حسن خان ماند و روز     در خان ی  حسن پاشا چند روز   

 !یداری خوبی خيلی ها حسن خان، شنيده ام آه تو اسب

مѧرا در ایѧن دور و بѧر هѧيچ آѧس      ی هѧا  اسѧب : در گلو انداخت و گفѧت ی  حسن خان باد  

 .آنمی ت مشَآِ  جفت پيشکیی اگر بخواه. ندارد

 .چرا نخواهم: حسن پاشا گفت

  ѧѧه ایلخѧѧان بѧѧن خѧѧر  ی حسѧѧانش امѧѧب ѧѧرد ایلخѧѧب    ی آѧѧا اسѧѧا پاشѧѧرد تѧѧرا نبѧѧه چѧѧا را بѧѧی ه         

 .خواهش را انتخاب آند دل

وجѧود  ی  خѧوب ی  خيلѧ ی  هѧا  اسѧب ی  دانسѧت آѧه در ایلخѧ      ی  بان پير، م  ی  ، ایلخ یآيشی  عل

. رسѧد ی بودند، نمی آه پدرشان از اسبان دریایی دو آره اسبی آدام به پا دارند اما هيچ 

ناگهѧان  . دراز آشيده بѧود ی ود و خودش در گوشه ارا به آنار دریا برده بی  ایلخی  روز

               ѧان ایلخѧا مادیѧدند   ی  دید دو اسب از دریا بيرون آمدند و با دو تѧت شѧجف . ѧی  عل ѧآن ی  آيش

ی آѧره هѧا را خيلѧ      ی  علѧ . زایيدی  آه هر آدام آره ا    ی  دو مادیان را زیر نظر گرفت تا روز       

  ѧی  دوست م    ѧت و مѧب     ی  داشѧرین اسѧت بهتѧا  گفѧد     ی  هѧد شѧا خواهنѧن   . دنيѧای     ѧه وقتѧود آѧی ب

 ѧѧت مѧѧان گفѧѧن خѧѧرای حسѧѧد بѧѧيشی خواهѧѧب پѧѧانش اسѧѧمهم ѧѧِت آѧѧود گفѧѧا خѧѧد بѧѧرا : ش آنѧѧچ   

  !شودی بهتر از این دو آره آه اسب پيدا نمی دارم؟ در ایلخ ها را از چرا باز اسب

حسѧن پاشѧا خنѧدان     .قصѧر خѧان آورد  ی را به چرا ول داد و دو آѧره اسѧب را پѧا             ی  ایلخ

        ѧا اسѧد      بخندان از قصر بيرون آمد تѧاب آنѧایش را انتخѧر   . هѧب خبѧد از اسѧت و  ی دیѧنيس

      ی هѧѧا حسѧѧن خѧѧان، اسѧѧب : گفѧѧت.  و لاغѧѧر ایسѧѧتاده انѧѧد کآوچѧѧی قصѧѧر دو تѧѧا آѧѧره  ی پѧѧا

شѧنيده بѧودم آѧه    . دارمی ها هستند، آره؟ من از این یابوها خيلѧ   ات لابد همين  ی  شآِ پيش

  .قيهبه حال بی ها باشند وا اسب خوبت آه این. یداری خوبی ها تو اسب
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. دنيا جلѧو چشѧمش سѧياه شѧد    . حسن خان از شنيدن این حرف خون به صورتش دوید 

  !یها را به چرا نبر مردآه، مگر نگفته بودم اسب: داد زدی آيشی سر عل

تѧو  ی  سرم را در ایلخѧ    ی  آه من مو  ی  دانی  خان به سلامت، خودت م    : گفتی  آيشی  عل

هتر از این دو تا، اسب وجود       تو ب ی  در ایلخ . هستمی  سفيد آرده ام و اسب شناس ماهر      

 .ندارد

  ѧѧارت علѧѧن جسѧѧان از ایѧѧی خѧѧب ی آيشѧѧتر غضѧѧا بيشѧѧرد  کنѧѧر آѧѧد و امѧѧلاد، زود :  شѧѧج     

 .این مرد گستاخ را درآری ها چشم

. نѧدارم، بѧه خѧرجش نرفѧت    ی هѧر قѧدر نالѧه و التمѧاس آѧرد آѧه مѧن تقصѧير                ی  آيشی  عل

 .هایش را درآورد را گرفت و چشمی دوید و علی جلاد زود

، ایѧن دو    یرا از مѧن گرفتѧ     ی  تѧرین نعمѧت زنѧدگ      خان، حالا آه بѧزرگ    : گفتی  آيش یعل

 . را به من بده اسبآره

ات را بѧردار و    ی  مردنѧ ی  یابوهѧا : خان آه هنѧوز غضѧبش فѧرو ننشسѧته بѧود فریѧاد زد              

 !جا گم شو زود از این

او در فكѧر انتقѧام   . با دو آره اسب و پسرش روشن سر به آوه و بيابѧان گذاشѧت        ی  عل

ѧѧوطنش    بѧѧا همѧѧون هѧѧام ميليѧѧودش و انتقѧѧام خѧѧام    . ود، انتقѧѧيدن روز انتقѧѧا رسѧѧالا تѧѧا حѧѧام      

 .بایست صبر آندی م

ها را زیѧر پѧا گذاشѧت،         ها و آوه   ها با پسرش و دو آره اسب بيابان        او روزها و شب   

     ѧѧيچ و خمѧѧر پѧѧتان پѧѧر آوهسѧѧر سѧѧت بѧѧرد ی عاقبѧѧكن آѧѧمس .  ѧѧتان را چنلѧѧن آوهسѧѧبی ایѧѧل ئ       

 .گفتندی م

ی آѧه بعѧد از مѧدت    در تربيت آره ها سخت آوشيد چنان    » روشن «کبه آم ی  آيشی  عل

شدند آه چشم روزگѧار تѧا آن روز مثѧل و مانندشѧان را               ی  تنومندی  آره ها دو اسب بادپا    

 .ندیده بود

 .را دورآتی ها را قيرآت ناميدند و دیگر از اسبی یك
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          ѧه روزه مѧه را سѧه ماهѧی قيرآت چنان تندرو بود آه راه س ѧد و   پيمѧان نيرومنѧود و چن

آرد و چنان باوفا و مهربان بѧود      ی  می  برابری  جنگنده بود آه در ميدان جنگ با لشگر       

ه داد مگر ایѧن آѧه خѧود آوراوغلѧو جلѧو او را بѧ               ی  نمی  سواری  آه جز آوراوغلو به آس    

زد و  ی  آѧرد و شѧيهه مѧ      ی  افتاد گریѧه مѧ    ی  و اگر از آوراوغلو دور م     . بسپاردی  دست آس 

. بخوانѧد ی  آه آوراوغلو بياید برایش ساز بزند و شѧعر و آواز پهلѧوان            خواست  ی  دلش م 

هѧا و حرآѧات      فهميد و افكѧار آوراوغلѧو را از چشѧم         ی  قيرآت زبان آوراوغلو را خوب م     

 .فهميدی دست و بدن او م

 .از قيرآت نداشتی البته دورآت هم دست آم

وز انتقѧام را  آوشيد آѧه ر ی پدرش خبر داشت و از جان و دل م  ی  از نقشه   » روشن«

 .تر آندک هر چه بيشتر نزدی

آѧه  ی  زیѧرا تخѧم انتقѧام     . آسѧوده بѧود   ی  مѧرد، خيѧالش تѧا انѧدازه ا        ی  مѧ ی  آيشѧ ی  علی  وقت

ی نقشѧه هѧا  » روشѧن «او یقين داشت آѧه  . آوردی  بيرون مکآاشته بود، حالا سر از خا   

  .ها و خودآار خواهد گرفت خواهد آرد و انتقام مردم را از خانی او را عمل

 .بل دفن آردی پدرش را در چنلی جنازه » شنرو«

    صѧѧد و نѧѧود و نѧѧه پهلѧѧوان از جѧѧان گذشѧѧته در      هتوانسѧѧت نѧѧُ ی در مѧѧدت آمѧѧ » روشѧѧن«

ها و خѧان بѧزرگ شѧروع آنѧد در طѧول       را با خانی سختی ل جمع آند و مبارزه    ئبی  چنل

آѧه پѧدرش    ی  آسѧ ی  یعنѧ . ها بود آѧه بѧه آوراوغلѧو معѧروف شѧد            همين مبارزه ها و جنگ    

 . بوده استآور

. خواهѧѧѧان و انتقѧѧѧام جویѧѧѧان شѧѧѧدی گѧѧѧاه سѧѧѧتمدیدگان و آزاد ل پنѧѧѧاهئѧѧѧبی چنلѧѧѧی بѧѧѧه زود

آردنѧد  ی ها و اميران و خودآار را غѧارت مѧ   خانی ها ل اموال آاروانئبی  پهلوانان چنل 

شѧان   بѧود آѧه قѧانون   ی محكѧم مردانѧ  ی ل قلعѧه  ئبی چنل. دادندی و به مردم فقير و بينوا م   

دارد و آن آѧس آѧه حاصѧل آѧار و زحمѧت      ی آنѧد حѧق زنѧدگ   ی  ر مѧ  آن آس آѧه آѧا     : این بود 

اگѧر نѧان    . پردازد، باید نابود شѧود    ی  شود و به عيش و عشرت م      ی  دیگران را صاحب م   

هست، همه باید بخورند و اگر نيسѧت، همѧه بایѧد گرسѧنه بماننѧد و همѧه بایѧد بكوشѧند تѧا                         
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اشѧد و اگѧر نيسѧت       همѧه بایѧد ب    ی  هست، بѧرا  ی  بخت نان به دست آید، اگر آسایش و خوش       

 .تواند باشدی آس نم هيچی برا

   هѧѧا و  آوراوغلѧѧو و پهلوانѧѧانش در همѧѧه جѧѧا طرفѧѧدار خلѧѧق و دشѧѧمن سرسѧѧخت خѧѧان       

هѧا هѧر     خѧان . ها خواب راحت نداشت   ی  لئبی  از ترس چنل  ی  هيچ خان . خورها بودند  مفت

ѧѧѧلاش مѧѧѧه تѧѧѧی چѧѧѧه چنلѧѧѧد آѧѧѧئبی آردنѧѧѧند،  ی لѧѧѧو را بكشѧѧѧد و آوراوغلѧѧѧده آننѧѧѧا را پراآنѧѧѧه          

ل حمله آرد امѧا هѧر بѧار در پѧيچ     ئبی  قشون خان بزرگ چندین بار به چنل      . توانستندی  نم

ی چيѧز ی تارومار شد و جز شكست و رسوای   ی  و خم آوهستان به دست مردان آوهستان      

  .عاید خان نشد

خود آوراوغلѧو  ی مثلا زن زیبا. شان نداشتند از مردانی ل هم دست آم  ئبی  زنان چنل 

بѧѧود آѧѧه بارهѧѧا لبѧѧاس جنѧѧگ پوشѧѧيده و سѧѧوار بѧѧر اسѧѧب و ی شѧѧت، شѧѧيرزنآѧѧه نگѧѧار نѧѧام دا

  .شمشير به دست به قلب قشون دشمن زده بود و از آشته پشته ساخته بود

. اسѧت ی آوراوغلѧو، خѧود داسѧتان جداگانѧه ا    ی جنگѧ ی ها و سفرهای هر یك از پهلوان   

ا و زیبѧѧی شѧѧود و همѧѧراه شѧѧعرها ی گفتѧѧه مѧѧی آوراوغلѧѧو در اصѧѧل بѧѧه ترآѧѧ ی هѧѧا داسѧѧتان

مѧردم  ی  هѧا را بѧا سѧاز و آواز بѧرا           آذربایجѧان آن  ی  است آه عاشق هѧا    ی  بسياری  پرمعنا

  .آنندی نقل م
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  حسن پاشا و کچل حمزهحسن پاشا و کچل حمزه
  

ها رفته رفته چنѧان بѧالا گرفѧت آѧه ميѧدان بѧر خѧان بѧزرگ تنѧگ شѧد و                ی  لئبی  قيام چنل 

هѧا و اميѧران      آوراوغلو برآید، ناچار به تمام خѧان      ی  تواند از عهده    ی  آه دید نم  ی  موقع

هѧا را پѧيش خѧود خوانѧد تѧا       و سرآرده ها و پهلوانان و بزرگان قشون نامه نوشت و آن  

 .درست آندی شورتمجلس م

خود نشست خان بزرگ شروع  ی  همه در مجلس حاضر شدند و هر آس در جا         ی  وقت

 :آردی به سخنران

گѧر در آوهسѧتان    دزد و آشوب ی  است آه مشت  ی  حاضران، چنان آه خبر دارید، مدت     «

گѧر   رهبѧر ایѧن دزدان غѧارت   . هѧم زده انѧد   جمع شده اند و آسایش و امنيت مملكت را بѧر        

و چپѧاول  ی و دزدی  آشѧ  اسѧت بѧه نѧام آوراوغلѧو آѧه در آدم           ی  سر و پѧای   ی  بی  مهترزاده  

و ی آشѧѧѧ ، آدمیمملكѧѧѧت هѧѧѧم آѧѧѧه دزدی هѧѧѧر جѧѧѧا و در هѧѧѧر گوشѧѧѧه  . مثѧѧѧل و ماننѧѧѧد نѧѧѧدارد

ی روز بѧѧѧه روز دار و دسѧѧѧته . شѧѧѧودی  او مѧѧѧ یوجѧѧѧود دارد، داخѧѧѧل دسѧѧѧته ی مѧѧѧاجراجوی

یم و دسѧѧت بگѧѧذار ی اگѧѧر مѧѧا دسѧѧت رو . شѧѧودی تѧѧر مѧѧ ک تѧѧر و خطرنѧѧا  آوراوغلѧѧو بѧѧزرگ 

  ی هѧѧѧا همѧѧѧه ی لѧѧѧئبی چشѧѧѧم بѧѧѧاز خѧѧѧواهيم آѧѧѧرد و خѧѧѧواهيم دیѧѧѧد آѧѧѧه چنلѧѧѧ ی بنشѧѧѧينيم، روز

مѧان را جمѧع     ی  وقѧت یѧا بایѧد دسѧت و پѧا           آن. ها و اموال ما را غصب آرده انѧد         سرزمين

. آنѧيم ی آار و خدمتی گر نوآر آشوبی ها زن آنيم و فرار آنيم یا برویم پيش این راه 

هѧا،   خѧان ... ره رحم در دل این خائنѧان گذاشѧته باشѧد           ذ کتازه معلوم نيست آه خداوند ی     

گѧر بѧه مѧادر و     این دزدان آشوب: دهمی اميران، سرآردگان، پهلوانان به شما هشدار م     

  .برادر خود نيز رحم نخواهند آرد
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آنѧد، مѧرا مجبѧور آѧرد آѧه امѧر بѧه تشѧكيل               ی  آه امنيت مملكت را تهدید مѧ      ی  خطر بزرگ 

توانيم ایѧن دزد مѧاجراجو را سѧر         ی   چيست؟ چگونه م   اآنون تدبير آار  . این مجلس بدهم  

ی همه خان محترم و پهلѧوان و سѧرآرده    همه نجيب زاده و این   جایش بنشانيم؟ آیا این   

  »..سر و پا بر نخواهند آمد؟ی بی  مهترزاده کیی نام از عهده ه ب

اهѧل مجلѧس آѧف زدنѧد     . خودآار نطقش را تمام آرد و بر تخت جواهر نشانش نشست  

مѧѧرگ بѧѧر آشѧѧوب !..  و ملѧѧتکزنѧѧده بѧѧاد خودآѧѧار، ضѧѧامن امنيѧѧت ملѧѧ: د برآشѧѧيدندو فریѧѧا

 .!..لئبی طلبان چنل

خودآѧѧار بѧѧا حرآѧѧت سѧѧر و دسѧѧت . دادی فریѧѧاد اهѧѧل مجلѧѧس دیوارهѧѧا را تكѧѧان مѧѧ ی صѧѧدا

. بعد آه صداها خوابيد، جر و بحѧث شѧروع شѧد           . دادی  ها و سرآرده ها را م      جواب خان 

  .داردی بر می زن آوراوغلو دست از راهبدهيم، ی اگر پول زیاد: گفتی یك

ل را بѧه آوراوغلѧو بѧدهيم آѧه هѧر طѧور         ئѧ بی   دور و بر چنلѧ     کهمان املا : گفتی  دیگر

 .دلش خواست از مردم باج و خراج بگيرد و دیگر مزاحم ما نشود

پѧول زمѧين    . پيش آوراوغلو بفرستيم ببينيم حرف آخѧرش چيسѧت        ی  آس: گفتی  دیگر

 .آنيمی  آشتخواهد، بدهيم وی هر چقدر م

بѧود آѧه حسѧن    ی همان آسѧ . او حاآم توقات بود. نيز در این مجلس بود » حسن پاشا «

ѧѧمان علѧѧاطر او چشѧѧه خѧѧان بѧѧی خѧѧودی آيشѧѧان . را درآورده بѧѧت خѧѧت راسѧѧا دسѧѧن پاشѧѧحس

آѧѧه ی نشسѧѧت و هنگѧѧام ی خودآѧѧار هميشѧѧه سѧѧر سѧѧفره مѧѧ  ی هѧѧای در مهمѧѧان. بѧѧزرگ بѧѧود 

زد و راسѧѧت یѧѧا دروغ خѧѧود را  ی مѧѧه مѧѧ داشѧѧت، بѧѧر سѧѧر بѧѧالين او چمبات یخودآѧѧار آسѧѧالت

ѧѧان مѧѧين نشѧѧدادی غمگ .ѧѧون آشѧѧن قشѧѧوت و فѧѧی فѧѧم مѧѧتی را هѧѧدانس .ѧѧکتѧѧا  آدمک تѧѧی ه

   ѧѧگ از او مѧѧل سѧѧون مثѧѧت   ی قشѧѧفند از بالادسѧѧل گوسѧѧيدند و مثѧѧا ترسѧѧت  ی هѧѧود اطاعѧѧخ     

  .آردندی م

خودآѧار پيشѧنهاد   . نزده بودی  حرفنوزغرض، حسن پاشا در مجلس خودآار بود و ه 

ل را عѧلاج    ئѧ بی  شѧما آشѧوب چنلѧ     ی  آدام از پيشѧنهادها    هيچ:  شنيد و عاقبت گفت    همه را 

 .گویدی اآنون گوش آنيم ببينيم حسن پاشا چه م. آندی نم
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ها و اميѧران و      آخر خان . ها و اميران در دل به حسن پاشا فحش و ناسزا گفتند            خان

آننѧد آѧه نѧزد      ی  هѧا آرزو مѧ     آن. آننѧد ی  مѧ ی  بزرگان هميشه به جاه و مقام یكدیگر حسود       

از مѧردم بѧاج و   ی و قѧدرت بيشѧتر  ی خان بزرگ عزیزتر از همه باشند تا بتوانند بѧا آزاد    

 .خراج بگيرند و بهتر عيش و عشرت آنند

خودآѧار  : خودآѧار را بوسѧيد و گفѧت   ی حسن پاشا بلند شد، تعظيم آرد و زمين زیر پѧا     

 باز آنم اما اآنون آه      خدا لب از لب   ی  باشم آه مقابل سایه     ی  به سلامت باد، من سگ آ     

 بѧزنم، ناچѧار اطاعѧت    ی تѧر از سѧگ هѧم حرفѧ      خودآار بر این است آه مѧن آѧم  کامر مبار 

 ».امر خودآار فرمان خداوند است«: آنم آه گفته اندی م

خودآѧѧار بѧѧه سѧѧلامت بѧѧاد، مѧѧن آوراوغلѧѧو را  : آѧѧرد و گفѧѧتی حسѧѧن پاشѧѧا تعظѧѧيم دیگѧѧر

چشѧمان پѧدر   . م آرد مگر بѧا طنѧاب دار      شود آرا ی  او را با هيچ چيز نم     . شناسمی  خوب م 

گستاخش را من گفتم درآوردند، اآنون نيز ميل دارم آوراوغلو را با دستان خѧودم خفѧه      

      بایѧѧد بѧѧه  . مѧѧا پѧѧایين نخواهѧѧد رفѧѧت  ی زن زنѧѧده اسѧѧت آب گѧѧوارا از گلѧѧو   تѧѧا ایѧѧن راه . آѧѧنم

تѧار آنѧد   خورشيد را تيѧره و      ی  یك لشكر عظيم آه گردش چشمه       . ل لشكر بكشيم  ئبی  چنل

 خودآار اسѧت و  کالبته باز امر، امر مبار . و اول و آخرش در شرق و غرب عالم باشد         

 .گفتن نداریمی برای ما سگان شمایيم و جز واق واق چيز

  .خود نشستی خودآار را بوسيد و بر جای حسن پاشا باز تعظيم آرد و زمين زیر پا

: عاقبѧت خودآارگفѧت   . همѧه چشѧم بѧه دهѧان خودآѧار دوختѧه بودنѧد             . مجلس ساآت بود  

  .یهستی آه سگ باهوشی راست. آفرین، حسن پاشا، آفرین بر هوش و فراست تو

دهنѧد تѧا    ی  شѧان دم تكѧان مѧ       هѧا آѧه جلѧو صѧاحب        حسن پاشѧا از ایѧن تعریѧف مثѧل سѧگ           

 بعѧد  :نشѧان داد ی شان را نشان دهند، لبخند زد و خѧود را شѧاد و راضѧ          و رضایت ی  شاد

ایѧن دفعѧه   ی لشѧگر آشѧ  . نѧداریم ی ل چѧاره ا ئѧ بی  چنلѧ بهی ما جز لشگر آش   : گفت خودآار

حسѧن پاشѧا،   . ل بيفتѧد ئѧ بی چنلی ها آن لرزه بر تخته سنگی باید چنان باشد آه از بزرگ    

    آѧѧن و ی سѧѧربازگيری صѧѧلاح دیѧѧد ی آѧѧه هѧѧر طѧѧور  ی از ایѧѧن سѧѧاعت اختيѧѧار تѧѧام دار   تѧѧو 

ين و آѧѧار  حملѧه را ببѧѧ کتѧѧدار. بѧود ی تѧѧو فرمانѧده آѧѧل قشѧون خѧѧواه  . حملѧѧه بѧاش ی آمѧاده  



 صمد بهرنگی                                                 حسن پاشا و کچل حمزه

 

 ٢٠

ا و ر، تѧѧѧѧیدرآوردی اگѧѧѧѧر آوراوغلѧѧѧѧو را از پѧѧѧѧا. ماجراجویѧѧѧѧان آوهسѧѧѧѧتان را تمѧѧѧѧام آѧѧѧѧن 

  .آنمی صدراعظم خودم م

حاضѧران، بدانيѧد و آگѧاه باشѧيد آѧه از      : خان بزرگ بعد رو آرد به اهل مجلس و گفѧت       

هѧر آѧس از     . این ساعت به بعد حسѧن پاشѧا فرمانѧده آѧل قشѧون اسѧت و اختيѧار تѧام دارد                     

 .آند، طناب دار منتظر اوستی پيچفرمان او سر

 .شان از حسد و آينه پر شده بودی ها دل. اهل مجلس ندانستند چه بگویند

      ѧѧѧدون معطلѧѧѧد و بѧѧѧارج شѧѧѧار خѧѧѧس خودآѧѧѧا از مجلѧѧѧن پاشѧѧѧت و   ی حسѧѧѧات رفѧѧѧه توقѧѧѧب

بѧѧا پهلوانѧѧان و سѧѧرآردگان زیردسѧѧت ی در حѧѧين سѧѧربازگير. را شѧѧروع آѧѧردی سѧѧربازگير

از ی  در یكѧ  . ل را بكشѧند   ئѧ بی   حمله به چنل    ی داد آه نقشه  ی  ترتيب م ی  جنگی  خود شورا 

پاشا به سلامت، : بود، به حسن پاشا گفتی این شوراها مهتر مورتوز آه پهلوان بزرگ      

دانيم آѧه فرمѧان شѧما، فرمѧان خداونѧد اسѧت و       ی خودآار و شما هستيم و م    ی   پا کما خا 

آوراوغلو ی  آه تا وقت  آند اما این هم هست      ی  آس حق ندارد از فرمان شما سرپيچ       هيچ

از سѧر او  ی توانند مѧوی ی بر پشت قيرآت نشسته، اگر مردم تمام دنيا جمع شوند، باز نم   

خواهيѧѧد آوراوغلѧѧو از ميѧѧان برداشѧѧته شѧѧود، اول بایѧѧد اسѧѧبش را از     ی اگѧѧر مѧѧ . آѧѧم آننѧѧد 

 .نخواهد داشتی دستش درآوریم والا جنگيدن با آوراوغلو نتيجه ا

آѧه درد را    ی  مورتوز، آسѧ  : گفت.  پاشا عاقلانه آمد   مورتوز به نظر حسن    حرف مهتر 

تѧوانيم قيѧرآت را از چنѧگ آوراوغلѧو          ی  بگو ببينم چطور م   . بداند درمان را هم بلد است     

 درآوریم؟

 نفѧر  کشѧود بѧا پѧول خریѧد، یѧ        ی  پاشا به سلامت، قيرآت را آه نم      : مهتر مورتوز گفت  

اد بدهѧد یѧا قيѧرآت را بѧدزدد و     ل برود یا سرش را به بѧ ئبی از جان گذشته باید آه به چنل  

 .بياورد

ی از آسѧ . همه سѧرها بѧه زمѧين دوختѧه شѧده بѧود       . حسن پاشا به اهل مجلس نگاه آرد      

ی آچلѧѧی شѧѧكن مجلѧѧس پسѧѧر ژنѧѧده پѧѧوش پابرهنѧѧه      برنخاسѧѧت، ناگهѧѧان از آѧѧف  ی صѧѧدای

آچل حمزه نѧه پѧدر داشѧت        . اهل مجلس نگاه آردند و آچل حمزه را شناختند        . برپاخاست
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بѧه  . خوابѧد ی خورد و آجѧا مѧ  ی هيچ معلوم نبود از آجا م. ی نه خانه و زندگو نه مادر و 

سگ محل داشѧت،  . دزددی دادند آه آفش مردم را م    ی  راهش نم ی  هيچ مجلس و مسجد   

       راه پيѧѧѧدا آѧѧѧرده بѧѧѧود، فقѧѧѧط خѧѧѧودش ی جنگѧѧѧی در ایѧѧѧن شѧѧѧورای حѧѧѧالا چطѧѧѧور. او نداشѧѧѧت

 . فن بلدندکها هزار و ی دانست آه از قدیم گفته اند، آچلی م

جѧا   ایѧن . پاشѧا، ایѧن آѧار، آѧار مѧن اسѧت           : غرض، حمزه بѧه وسѧط مجلѧس آمѧد و گفѧت            

و حقѧѧه زدن شѧѧغل آبѧѧا و . خѧѧورد، حقѧѧه بایѧѧد زدی و زور بѧѧازو بѧѧه درد نمѧѧی دیگѧѧر پهلѧѧوان

 اگѧѧر توانسѧѧتم قيѧѧرآت را بيѧѧاورم آѧѧه آورده ام، اگѧѧر هѧѧم نتوانسѧѧتم و     . مѧѧن اسѧѧت ی اجѧѧداد

 سѧر   کبگذار از هزاران آچل مملكت یѧ      : شودی  نم یآوراوغلو مچم را گرفت، باز طور     

  .آم بشود

    نيѧѧازت ی ، از مѧѧال دنيѧѧا بѧѧ یقيѧѧرآت را بيѧѧاوری حمѧѧزه، اگѧѧر توانسѧѧت : حسѧѧن پاشѧѧا گفѧѧت 

  .آنمی م

 .خوردی به درد من نمی پاشا، مال دنيا به تنهای: حمزه گفت

 .دهمی به تو می مقام بيگ. آنمی ترا حمزه بيگ م: پاشا گفت

 .گشایدی گره از آار من نمی این هم به تنهای.  پاشانه،: حمزه گفت

 .آنمی ترا پسر خودم م: حسن پاشا گفت

       ی هѧѧا را بѧѧه تنهѧѧای  آѧѧدام ایѧѧن  مѧѧن هѧѧيچ ! نѧѧه، قربانѧѧت اهѧѧل مجلѧѧس گѧѧردد  : حمѧѧزه گفѧѧت 

از تو بخѧواهم  ی بگذار چيز. یدهی جا به من نم ک  خواهم و تو هم آه هر سه را ی        ی  نم

 .تر تو ارزانی تر باشد و برای ها قيمت اینی من از هر سه ی آه برا

 ؟یخواهی بگو ببينم چه م: حسن پاشا گفت

 .خواهمی پاشا، من دخترت را م: حمزه گفت

تخѧت زد و    ی  بѧر دسѧته     ی  شѧد، مشѧت محكمѧ     ی  حسن پاشا به شنيدن این سخن عصبان      

      بيشѧѧتر نيسѧѧت ی آچلѧѧی  بابѧѧاکیѧѧ. سѧѧر و پѧѧا را بيѧѧرون آنيѧѧد ی ایѧѧن احمѧѧق بѧѧ: فریѧѧاد آشѧѧيد

 ...خواهد داماد من بشودی م
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    اگѧѧر مهتѧѧر مورتѧѧوز بѧѧه داد آچѧѧل نرسѧѧيده بѧѧود، جѧѧلادان همѧѧان دقيقѧѧه او را پѧѧاره پѧѧاره     

قربانѧت گѧردم   : مهتѧر مورتѧوز جلѧو جѧلادان را گرفѧت و بѧه حسѧن پاشѧا گفѧت                  . آردنѧد ی  م

شѧѧده آѧѧار  ی پاشѧѧا، مگѧѧر فرمѧѧان خѧѧان بѧѧزرگ را فرامѧѧوش آѧѧرده ایѧѧد آѧѧه بایѧѧد هѧѧر طѧѧور       

 را تمام بكنيم؟آوراوغلو 

ندارد جز این آѧه بایѧد آچѧل        ی  حسن پاشا آرام شد و پيش خود حساب آرد دید آه راه           

ѧѧزه را راضѧѧدی حمѧѧابر. آنѧѧت بنѧѧزه گفѧѧه حمѧѧن بѧѧه : ایѧѧر چѧѧن دختѧѧو در ایѧѧق، تѧѧر آدم احمѧѧآخ   

 ؟یدانی آه او را بالاتر از همه چيز می دیده ا

مѧن هѧم آѧه    . شѧوند ی یѧف مѧ  ها همه فن حر آه آچلی دانی  پاشا، خودت م  : حمزه گفت 

ایѧن  ی آیѧ ی دانم آه تو نمѧ ی م. آنمی خوب دیگر، بالاخره حساب دخل و خرج خودم را م 

ی ، هم مرا حمѧزه بيѧگ بكنѧ   یهم مال و ثروت بدهی یعن. یجا به من بدهک سه چيز را ی 

و داماد آدم مثل پسرش     . شوم داماد تو  ی  اما اگر دخترت را بگيرم، م     . و هم پسر خودت   

 . بعد هم آه مال و ثروت و مقام خود به خود خواهد آمد.است دیگر

. حسن پاشا به فكر فرو رفѧت . تمام اهل مجلس بر هوش و فراست حمزه آفرین گفتند    

آѧرد  ی  را به آچل حمزه بدهد اما از طѧرف دیگѧر فكѧر مѧ        خودشآمد دختر ی  هيچ دلش نم  

وقѧѧت مقѧѧام  آѧѧه اگѧѧر قيѧѧرآت بѧѧه دسѧѧت بيایѧѧد، آوراوغلѧѧو درب و داغѧѧون خواهѧѧد شѧѧد و آن  

 .حمزه، قبول دارم: این گفت بنابر. به او خواهد رسيدی صدراعظم

نامѧه بنѧویس و    زحمت بكش دو خѧط قѧول  . شودی نمی جور نه پاشا، این : حمزه گفت 

پایش را مهرآن بده من بگذارم به جيب بغلم، بعد مهلѧت تعيѧين آѧن، اگѧر تѧا آخѧر مهلѧت           

 .گو گردنم را بزنندقيرآت را آوردم، دختر را بده، اگر نياوردم ب

نامه نوشѧت و پѧایش را مهѧر آѧرد و داد بѧه دسѧت آچѧل                    حسن پاشا ناچار دو خط قول     

آچل حمزه آاغذ را گرفت و تا آرد گذاشت بѧه جيѧب بغلѧش و                . حمزه و مهلت تعيين آرد    

  .پاشا، حالا اجازه بده من مرخص شوم: جيبش را محكم بست و گفتی با سنجاق بزرگ
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و ی   قشѧون آشѧ    کگѧذاریم آѧه تѧدار     ی   دیگران را به حال خود م      اآنون ما حسن پاشا و    

 .رویم دنبال آچل حمزهی ل را ببينند و مئبی حمله به چنل

ی نѧان تѧو   ی   را محكѧم پيچيѧد، مشѧت       ١ایشهѧ »زنگѧال «هایش را به پѧا آѧرد،         آچل چارق 

روز و شѧب   . ت و راه افتѧاد    بѧه دسѧت گرفѧ     ی  گدستمالش گذاشت و به آمرش بست و دگن       

ی خѧار بوتѧه هѧا مختصѧر اسѧتراحت      ی  منازل آѧرد، در سѧایه       ی  ل به منزل ط   ، منز راه رفت 

   آوهسѧѧتان ی  روز عصѧѧر بѧѧه پѧѧا کهѧѧا و دره هѧѧا بѧѧالا و پѧѧایين رفѧѧت تѧѧا یѧѧ   آѧѧرد، و از آѧѧوه

  .ل رسيدئبی چنل
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  در چنلی بئلدر چنلی بئلکچل حمزه کچل حمزه 
  

آѧاروان رو را زیѧر نظѧر     ی  هѧا  ایسѧتاده بѧود، راه    ی  تختѧه سѧنگ بزرگѧ     ی  آوراوغلو رو 

ل گذاشته است و بعد چهѧار دسѧت و پѧا از آѧوه     ئبی  نفر رو به چنلکگرفته بود آه دید ی  

تختѧه سѧنگ و     ی  قدر منتظѧر شѧد آѧه آچѧل حمѧزه رسѧيد بѧه پѧا                 آوراوغلو آن . آیدی  بالا م 

آوراوغلѧو خѧود پѧایين آمѧد و جلѧو آچѧل             . د را از تخته سنگ بѧالا آشѧيدن        شروع آرد خو  

    ، و بѧѧه آجѧѧا یآیѧѧی از آجѧѧا مѧѧی؟ بگѧѧو ببيѧѧنم آيسѧѧت ! تكѧѧان نخѧѧور: حمѧѧزه را گرفѧѧت و گفѧѧت

  ؟یروی م

رویѧش ایسѧتاده چنѧان و چنѧان آѧه آدم      ه بѧ  روی حمزه ناگهان سر بلند آرد و دید جوان  

 ѧѧت نمѧѧد  ی جرئѧѧاه آنѧѧورتش نگѧѧه صѧѧد بѧѧما. آنѧѧبيل چشѧѧه و سѧѧر از آينѧѧد   نش پѧѧایش ماننѧѧه    

به آمر داشت چنѧان و   ی  شمشير. فرو رفتن و دریدن   ی  پيچ قوچ، آماده     پيچای  ها شاخ

هѧا و دشѧمنان      این شمشير هرگز از ریختن خون خان      : گفتی  چنان آه آدم به خودش م     

فѧولاد  ! آنѧد ی  مѧ ی  ببين چگونه درون غѧلاف خѧود احسѧاس خفگѧ          . مردم سير نخواهد شد   

     شمشѧѧير آوراوغلѧѧو هميشѧѧه بѧѧه تѧѧو  ی گѧѧوی! شمشѧѧير را گویѧѧا بѧѧا آينѧѧه جوشѧѧانده انѧѧد  ایѧѧن 

توانيم محبѧت خѧود را      ی  ما نم ! یآينه، تو هم مانند محبت مقدس هست      ی  آه ا «: گفتی  م

تو با ریختن خѧون ظѧالم،   . آه به دشمنان مردم آينه بورزیم  به مردم ثابت آنيم مگر این     

 ».ینمایی به ستمدیدگان محبت م

چل حمزه با نگاه اول آوراوغلو را شناخت امѧا در حѧال حيلѧه آѧرد و خѧود را بѧه آن                 آ

 .گردمی دنبال آوراوغلو م: راه زد و گفت

 ؟یچكار آنی خواهی آوراوغلو را م: آوراوغلو پرسيد



 ه در چنلی بئلصمد بهرنگی                                                  کچل حمز

 

 ٢٥ 

ی روز و شبم را در نѧوآر      . بان هستم ی  من ایلخ ! درد و بلات به جان من     : حمزه گفت 

پر قورباغه آب خورده ام آه لب       ی  گيرها قدر از آب   این. امها و پاشاها هدر آرده       خان

زایيد و دیگر مرا  ی  من یك سگ سياه م    ی  مادرم به جا  ی  آاشك. و لوچه ام پر زگيل شده     

تѧوانم هѧيچ جѧا بنѧد شѧوم،      ی چون سرم آچل است، نم. آردی   مصيبت نم   این همه  گرفتار

ند سѧرم آچѧل اسѧت بيѧرونم     فهمی آنم، تا می شان آار می آنم و برای هر قدر هم جان م 

ѧѧدی مѧѧآنن . ѧѧت آچلѧѧر از دسѧѧای دیگѧѧاد ی دنيѧѧل و گشѧѧن گѧѧه ایѧѧده ی بѧѧگ شѧѧرایم تنѧѧر . بѧѧدیگ      

هѧایش   قربѧان قѧدم   . حѧالا آمѧده ام آوراوغلѧو را ببيѧنم         . بѧه سѧرم بكѧنم     ی  دانم چѧه خѧاآ    ی  نم

 ѧѧنيده ام خيلѧѧروم، شѧѧوان ی بѧѧت و جѧѧرد گذشѧѧی مѧѧس   کدارد و یѧѧيچ آѧѧان را از هѧѧه نѧѧلقم 

ѧѧایقه نمѧѧدآی مضѧѧذار. نѧѧا بگѧѧده دیѧѧس مانѧѧنگ ی  پѧѧس سѧѧورم و در پѧѧفره اش را بخѧѧو ی س

ی آѧه سѧرم را از تѧنم جѧدا آنѧد آѧه بѧرا          چند روز آخر عمرم را سر آѧنم، یѧا ایѧن           ی  سوراخ

ی هѧѧا نѧѧدارد، قربѧѧان قѧѧدم ی ایѧѧن سѧѧر ناقابѧѧل آѧѧه ارزشѧѧ   . هميشѧѧه از درد و غѧѧم آزاد شѧѧوم 

 .آوراوغلو بروم

 کشروع آرد بѧه گریѧه آѧردن و اشѧ    ی اهی هایش را تمام آرد و ها  آچل حمزه حرف  

ریخت آه آوراوغلو دلش به حال او سѧوخت و          ی   م کآرد و اش  ی  چنان گریه م  . ریختن

 .آوراوغلو خود من هستم! پاشو برویم: گفت

  قربѧان تѧو، آوراوغلѧو،     : آوراوغلو و گفت  ی  حمزه تا این حرف را شنيد افتاد به پاها        

 !به من رحم آن! مرا از در مران

مѧرد آѧه نبایѧد    ! یبلند شو، آخر تو مرد: حمزه را از زمين بلند آرد و گفت   آوراوغلو  

 .بيفتدی آسی  لقمه نان به پاکبه خاطر ی

  آید؟ی از دستت برمی خوب، بگو ببينم چه آار: آوراوغلو گفت. آچل حمزه بلند شد

مѧرا بѧا ایѧن      ی  تѧوان ی  دانم آه تѧو نمѧ     ی  من به قربانت، آوراوغلو، خودم م     : حمزه گفت 

برایѧت  ی  دسѧت مѧن بѧده     ی   اسѧب  کقѧدر آѧه یѧ      همين. یدار بكن  پز و شراب   چلم آباب سر آ 

 .آاره بوده اند پدرم و پدربزرگم هم این. امی پرورش بدهم، راض
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: یѧѧاران گفتنѧѧد  .آوراوغلѧѧو دسѧѧت آچѧѧل حمѧѧزه را گرفѧѧت و بѧѧا خѧѧود آورد پѧѧيش یѧѧاران      

د بѧدهيم بѧرود   خواهѧ ی بهتر اسѧت هѧر چѧه مѧ    ی؟ آوراوغلو، این را دیگر از آجا پيدا آرد  

 .ل بماندئبی خوب نيست در چنل. آارشی پ

        هѧѧا، همѧѧين   مگѧѧر فرامѧѧوش آѧѧرده ایѧѧد آѧѧه مѧѧا بѧѧه خѧѧاطر همѧѧين آدم      : آوراوغلѧѧو گفѧѧت 

ل جمع شده ایم آه چه چيز را نشان بدهيم؟  ئبی  ما در چنل   اصلاً   جنگيم؟ی  چاره ها م  ی  ب

 .خواهم به من بگویيدی این را م

ѧѧی دل ѧѧن، یكѧѧاران گی حسѧѧتاز یѧѧت : فѧѧو، راسѧѧی آوراوغل ѧѧان واقعѧѧه انسѧѧت ی آѧѧو هسѧѧیت .   

. گرفتѧѧه اسѧѧتی در جѧѧان و دل تѧѧو جѧѧای در آنѧѧار محبѧѧت تمѧѧام نشѧѧدنی تمѧѧام نشѧѧدنی آينѧѧه 

هم ی ، و وقتیاز همه چيزت دست برداری  حاضری  بينی  را محتاج محبت م   ی  آسی  وقت

به دشمن  تا با تمام قوه ات      ی  داری  از همه چيزت دست بر م     ی  شوی  با دشمن روبرو م   

 ...یو خونش را بریزی آينه بورز

نگѧار خѧانم،    . دادنѧد ی  ل از گوشه و آنار آمده بودند و به گفتگو گوش م           ئبی  زنان چنل 

                      ѧه دلѧداخت و رو بѧط انѧود را وسѧار زد و خѧن  ی  زن آوراوغلو، مردان و زنان را آنѧحس

      آѧѧه آوراوغلѧѧو محبѧѧت   حسѧѧن، امѧѧا ایѧѧن دفعѧѧه مثѧѧل ایѧѧن  ی دلѧѧی گѧѧویی تѧѧو راسѧѧت مѧѧ : گفѧѧت

  از آجا معلوم آه این آدم جاسوس و خبرچين حسن پاشا نباشد؟. آندی می خودی ب

ایѧن  : آوراوغلو آѧه دیѧد یѧاران همѧه طѧرف نگѧار را گرفتنѧد، گفѧت          . نگفتی  چيزی  آس

         ѧد، نمѧم باشѧد ی  بيچاره اگر سراپا آتش هѧی    توانѧا    حتѧر پѧوزاند    ی  زیѧودش را بسѧر  . خѧبهت

 ѧѧذاریم در چنلѧѧت بگѧѧبی اسѧѧئ ѧѧك لقمѧѧد یѧѧرش را    ل بمانѧѧر عمѧѧد روز آخѧѧورد و چنѧѧان بخѧѧه ن      

  .دردسر بگذراندی ب

رفѧت آѧه   ی مѧ ی آرد و دنبال آارهѧای    ی  شكمش را سير م   . ماند  بئل یآچل حمزه در چنل   

ѧѧه او مѧѧاران بѧѧدی یѧѧگفتن . ѧѧام مѧѧوب انجѧѧان خѧѧد و چنѧѧان تنѧѧا را چنѧѧه زودی آارهѧѧه بѧѧی داد آ

تѧرام آدم بѧه لبѧاس و ثѧروت          نبѧود آѧه اح    ی  ل جѧای  ئѧ بی  چنلѧ . احترام همه را بѧه دسѧت آورد       

 همѧه آѧار    . هѧر چѧه بѧود مѧال همѧه بѧود           . نداشѧت ی  ثروتѧ ی  جا آسѧ    در آن  کسی اصلاً   .باشد
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خوردند و به وقت خود مجلѧس شѧراب و سѧاز و             ی  جنگيدند، همه م  ی  آردند، همه م  ی  م

 .آردندی رقص و آواز برپا م

ایѧن  . را بѧه او داد ی مردنѧ ی  آچل حمزه را دید، مراقبت یѧابوی      ی  زرنگی  آوراوغلو وقت 

بيشѧتر بѧرایش   ی یابو بس آه آار آرده بود و بѧار آشѧيده بѧود، دیگѧر پوسѧت و اسѧتخوان        

 .نمانده بود

صبح و عصر تيمѧارش  ! آچل حمزه شروع آرد به مراقبت و تيمار یابو، چه جور هم  

ѧѧی م     ѧѧابو مѧѧدمت یѧѧان و دل در خѧѧا جѧѧرد و بѧѧيدی آѧѧاه. آوشѧѧه   ی گѧѧو و علوفѧѧم از جѧѧی ه      

خѧورد و تيمѧار   ی خѧورد و مѧ  ی یѧابو مѧ  . ریخت جلو یابوی دزدید و می دیگر می  ها اسب

ی حسѧاب ی   مѧدت آمѧ     بعѧد از   دویѧد، چنѧان آѧه     ی  دید و روز به روز آب زیر پوسѧتش مѧ          ی  م

 .آار آردنی چاق شد و آماده 

یѧابو را آѧه دیѧد، اول نشѧناخت، بعѧد آѧه            . به طویله آمѧد   ی  سرآشی  روز آوراوغلو برا  

      قѧѧدر خѧѧوب  دانسѧѧتم تѧѧو ایѧѧنی حمѧѧزه، مѧѧن هѧѧيچ نمѧѧ : گفѧѧت. نѧѧدشѧѧناخت مѧѧات و مبهѧѧوت ما

 .یها را بكن تيمار اسبی توانی م

   آѧѧاره  مѧѧن چشѧѧم بѧѧاز آѧѧرده ام و خѧѧودم را ایѧѧن . قربانѧѧت بѧѧروم آوراوغلѧѧو: حمѧѧزه گفѧѧت

 ...آاره بوده اند دیده ام و پدرم و پدربزرگم هم این

بهتѧر  . لاغر و نزار شده   ی  م چطور شده آه دورآت آ      امسال دانمی  نم: آوراوغلو گفت 

ه آѧه هѧر چѧه زودتѧر بѧ     ی حمزه، باید چنان مراقبش باشѧ    . است آن را به دست تو بسپارم      

 .قيرآت برسدی پا

امѧروز دورآت را بѧه دسѧت او    . دلش آب شѧد ی آچل حمزه از شنيدن این حرف قند تو    

 .سپارند، لابد فردا هم نوبت قيرآت خواهد شدی م

نبودنѧѧد آѧѧه دورآت بѧѧه دسѧѧت حمѧѧزه سѧѧپرده   ی د، راضѧѧیѧѧاران آوراوغلѧѧو، از زن و مѧѧر 

تѧرین  ک اما حمѧزه چنѧان در دل آوراوغلѧو جѧا بѧاز آѧرده بѧود آѧه آوراوغلѧو آوچѧ             . شود

 .نداشتی شك
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هѧر دو اسѧب بخѧو       ی  پѧا . شѧدند ی  مѧ ی  دار در یѧك طویلѧه نگѧه      ی  دورآت و قيرآت دو تای    

 بود آه زنجير هم     به گردن هر آدام   ی  علاوه زنجير محكم  ه  جداگانه، ب ی  داشت با آليدها  

هѧا بѧرود و      قѧادر نبѧود پѧيش اسѧب       ی  هيچ پهلѧوان  . طویله ميخكوب شده بود   ی  به دیواره   

. هѧا را بѧاز آنѧد و در ببѧرد     توانسѧت اسѧب   ی  نمѧ ی  رفѧت هѧيچ طѧور     ی  مѧ ی  اگر هم بѧه نحѧو     

 .داشتی آليدها را خود آوراوغلو نگاه م

ار اسѧب سѧخت   حمѧزه در تيمѧ   . آوراوغلو حمѧزه را بѧرد و دورآت را بѧه دسѧتش سѧپرد              

زیر پوستش بѧدود و بѧه حѧال اولѧش در بيایѧد،      ی اسب شروع آرد آه آب ی  آوشيد اما وقت  

آوراوغلѧو  . اسب باز شروع آرد به لاغѧر شѧدن  . آچل حمزه جو و علوفه اش را آم آرد     

      آخѧѧر، حمѧѧزه چѧѧرا دورآت بѧѧاز شѧѧروع آѧѧرده روز بѧѧه روز نѧѧاتوان تѧѧر      : از حمѧѧزه پرسѧѧيد 

 ؟یيست؟ نكند خوب مراقبش ننشد

آѧنم  ی امѧا خيѧال مѧ   . آѧنم ی آیѧد مضѧایقه نمѧ   ی  چه از دستم برمѧ     من آن : آچل حمزه گفت  

آخѧѧر آوراوغلѧѧو، ایѧѧن حيѧѧوان زبѧѧان بسѧѧته شѧѧب و     . آزاد داردی دورآت احتيѧѧاج بѧѧه هѧѧوا  

حتماً علت نѧاتوانيش همѧين      . از پا و گردن هم زنجير شده      . گذردی  طویله م ی  روزش تو 

 .است

بيѧرون  ی گѧاه   درآورد داد بѧه حمѧزه آѧه اسѧب را گѧاه          دورآت را ی  آوراوغلو آليد بخѧو   

 .آزاد به تنش بخوردی بياورد تا هوا

            ѧس و ناآسѧر آѧه هѧد بѧد  ی باز یاران اعتراض آردند آه آدم نبایѧان آنѧل   . اطمينѧر آچѧاگ

 شود آرد؟ی حمزه دورآت را بردارد فرار آند چكار م

  .شودی نمی  طورهيچ نترسيد،: آوراوغلو باز زنان و مردان را ساآت آرد و گفت

در ی و لاغѧѧری از نѧѧاتوانی نشѧѧان اصѧѧلاً دورآت را چنѧѧان آѧѧرد آѧѧه آچѧѧل حمѧѧزه چنѧѧد روز

 .اسب نماند

ترسѧيد آѧه نتوانѧد بѧه موقѧع قيѧرآت را بѧه               ی  گذشت و حمزه م   ی  روزها پشت سر هم م    

 و  کها فكر و خيال و شѧ       بعد از مدت  . شدی  مهلت نيز داشت تمام م    . حسن پاشا برساند  

 ѧت  ی نگرانѧب عاقبѧت   ی شѧودش گفѧه خѧب :  ѧر یѧѧن اگѧن    کمѧم ایѧال هѧال و دو سѧانم    سѧѧا بمѧج
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نيسѧت آѧه   ی علاوه در توقѧات آسѧ  ه ب. آوراوغلو هرگز آليد قيرآت را به من نخواهد داد       

بهتѧѧر اسѧѧت همѧѧين امشѧѧب دورآت را ببѧѧرم بѧѧدهم بѧѧه   . بѧѧين قيѧѧرآت و دورآت فѧѧرق بگѧѧذارد 

ی  بگيѧѧرم و چنѧѧد روزبعѧѧد هѧѧم دختѧѧر پاشѧѧا را. حسѧѧن پاشѧѧا بگѧѧویم آѧѧه قيѧѧرآت همѧѧين اسѧѧت

هѧر  ی سѧفره  ی بایѧد پѧس مانѧده    ی  تѧا آѧ   . عيش و نوش بكنم و غѧم دنيѧا را فرامѧوش آѧنم             

                         ѧر آسѧد، دیگѧم شѧه زنѧا آѧر پاشѧوم؟ دختѧده شѧی آس و ناآس را بخورم و از همه جا ران

. آنѧد بѧه مѧن آچѧل حمѧزه بگویѧد           ی  جرئت نمѧ  ی  تواند به من چپ نگاه آند، دیگر آس       ی  نم

ѧѧن مѧѧگ ی مѧѧزه بيѧѧوم حمѧѧش !ѧѧای مѧѧاد پاشѧѧوم دامѧѧار . شѧѧر آѧѧه هѧѧم آѧѧا هѧѧاد پاشѧѧش ی دامѧѧدل

ی را آѧه گرسѧنه مانѧده ام و تѧو    ی هѧای  تمѧام شѧب  ی وقѧت تلافѧ   آن. توانѧد بكنѧد  ی  خواست م 

ی باشѧكوه ی  خودم در یѧيلاق هѧا قصѧرها       ی  برا. خاآروبه ها خوابيده ام، در خواهم آورد      

ل خѧرج خѧواهم    حساب خواهم داشت، ميليون ميليون پѧو      ی  خواهم داشت، آنيز و آلفت ب     

گѧѧران قيمѧت خѧѧواهم خѧѧورد، جوجѧه آبѧѧاب و گوشѧت بوقلمѧѧون و تيهѧѧو    ی هѧا  آѧرد، شѧѧراب 

پѧر زر و زیѧور خѧواهم پوشѧيد، شѧكارگاه مخصѧوص خѧواهم        ی هѧا  خواهم خورد و لبѧاس  

ی خوشѧ ی  دارم از زیاد  !.. آخ، خدایا . .!.داشت، مهتر و دربان و چه و چه خواهم داشت         

  ...!شومی دیوانه م
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  از چنلی بئلاز چنلی بئلفرار کچل حمزه فرار کچل حمزه 
ѧѧا را مѧѧن فكرهѧѧزه ایѧѧل حمѧѧاده ی آچѧѧرد و آمѧѧی آѧѧتن مѧѧدی رفѧѧرد و . شѧѧن آѧѧدورآت را زی

 .ل دور شدئبی سوار شد، و راه افتاد و مثل باد از چنل

ها سر بزند، دید نѧه دورآت سѧر جѧایش اسѧت و نѧه آچѧل        مهتر آمد به اسبی  صبح دل 

سر آوراوغلو آمد و بيدارش     ی  م و فریاد بالا   با خش . فهميد آه آار از آار گذشته     . حمزه

 !..آچل حمزه دورآت را در برده. بلند شو آه دیگر وقت خواب نيست: آرد و گفت

یاران از زن و مرد شروع آردنѧد بѧه سѧرزنش آوراوغلѧو              . وله افتاد  ل ول ئبی  در چنل 

  :آه

آنѧد آѧه   ی شود اعتبار آرد؟ فرق نم ی  نمی   مگر به تو نگفتيم آه به هر آس و ناآس          -

   آنѧون از تѧرس مѧا پرنѧده       تѧا . هѧر دو نѧاموس اوسѧت      . اسب پهلѧوان را ببرنѧد یѧا زنѧش را          

آمѧد  ی ل و یاران آه مئبی نام آوراوغلو، چنل. ل پر بزندئبی توانست در آسمان چنل ی  نم

لرزیدند اما اآنون ببين آѧار مѧا بѧه          ی  ها و پاشاها و خان بزرگ چون بيد بر خود م           خان

. بѧرد ی دزدد و مѧ ی جا اسب مѧ  نام و نشان آمده از اینی آچل بی بابا کآجا آشيده آه ی   

ی همين امروز و فرداست آه خبر به همه جا برسد و از هر طѧرف دشѧمنان رو بѧه سѧو                     

عѧالم دسѧت    ی  آѧه اگѧر همѧه       ی  آѧرد ی  آوراوغلو، تو به دست خود چنان آار      . ما بياورند 

 آرد؟ی  را آجا پيدا خواهتوانست بكند، حالا بگو ببينم دورآتی شد، نمی می به یك

سѧوارش مѧی شѧوم و    . دورآت نيست اما قيرآت آѧه سѧر جѧاش هسѧت        : آوراوغلو گفت 

 .تر سرزنشم بكنيد آم. می روم دورآت را پيدا می آنم

 . ل را شكسته ایئچرا سرزنشت نكنيم؟ تو قانون چنلی ب: نگار خانم جلو آمد و گفت

جای خود نشѧویم؟ مگѧر      ی  بت ب گر تو خودت نگفته ای آه اسير احساس رحم و مح          م

 خيانѧت و گرفتѧاری بѧه        ک محبت نابجا هزار و ی     کتو خودت به ما نگفته ای آه گاهی ی        

  آѧѧاران را بѧѧه  دنبѧѧال مѧѧی آورد؟ تѧѧو بѧѧا رحѧѧم و شѧѧفقت نابجایѧѧت پѧѧای خبرچينѧѧان و خيانѧѧت   

 .یل باز آردئچنلی ب
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 ѧѧا مѧѧو از آجѧی تѧѧی دانѧѧه آجѧѧود و دورآت را بѧѧده بѧѧا آمѧѧرچين از آجѧѧه آن خبѧѧه آѧѧرده آѧѧا ب   

آѧرد؟ دورآت رفѧت و اآنѧون بایѧد     ی رفت و اسب را پيѧدا خѧواه    ی  دنبالش خواه ی  گویی  م

 برداشته ایѧن آѧار دشѧمنان    کل ترئبی دیوار پولادین چنل… دشمنان شد ی  منتظر حمله   

 …خواهد آردی ما را خوشحال و جر

يچ آار اسѧت هѧ     دانست آه خود او گناه    ی   بود اما چون م    کآوراوغلو سخت غضب نا   

جویѧد و پѧيچ   ی هѧایش را مѧ   سѧبيل ی آمد و فقط از زور غضب و پریشان      ی  صدایش در نم  

 .خوردی و تاب م

 !ایواز، به من شراب بده: ناگهان بلند شد و رو به ایواز آرد و نعره زد

بعѧد  . آوراوغلو هفت آاسه شѧراب پشѧت سѧر هѧم سرآشѧيد            . ایواز پهلوان شراب آورد   

. قيرآت را زین آردند و پيش آوردند !سب را زین آن   ا: مهتر و نعره زد   ی  رو آرد به دل   

      ѧو لال و بѧود     ی  انگار آوراوغلѧده بѧان شѧزب .        ѧر نمѧب بѧب از لѧت ی  لѧان    . داشѧورتش چنѧص

قيѧرآت تѧا آوراوغلѧو    . آرد آه اآنون آتش خواهѧد گرفѧت       ی  سرخ شده بود آه آدم خيال م      

د و چنѧان    در حѧال سѧم بѧر زمѧين ز         . را بر پشت خود دید، شدت غضب او را نيز دریافѧت           

زد، ی  گѧاه آوراوغلѧو نعѧره ا       آن. ها پنهان آرد   راه انداخت آه پهلوان را از چشم      ی  گرد

شѧد و اسѧلحه از      ی   مѧ  کبود، قشون زهѧره تѧر     ی  آه هر گاه ميدان جنگ م     ی  چنان نعره ا  

    ѧاد ی  دستش بر زمين مѧره      . افتѧواب نعѧرآت در جѧو رو ی قيѧد و    ی آوراوغلѧد شѧا بلنѧدو پ

ها لرزید و افتاد و ی ها از بلند آشيد آه سنگی ان شيهه ایال و گردن برافراشت و چن    

 کصѧѧد و یѧѧی ل پيچيѧѧد، انگѧار ئѧѧبی آوهسѧѧتان در چنلѧ ی برگѧردان صѧѧدایش از صѧد نقطѧѧه   

گاه مرد و مرآب چون برق از ميان گѧرد و غبѧار بيѧرون             آن. زدندی  اسب با هم شيهه م    

تختѧѧه ی  از بѧѧالالئѧѧبی بعѧѧد یѧѧاران چنلѧѧ ی لحظѧѧه ا. جسѧѧتند و از آوهسѧѧتان سѧѧرازیر شѧѧدند 

شѧد و خѧط   ی را دیدند آѧه بѧه سѧرعت دور مѧ        ی  سفيدی  ، در دل دشت لكه      یسنگ نگهبان 

 .آشيدی دنبال خود می سفيد

ی گѧاه . رفѧت ی  راند و مѧ   ی  اسب م . توقف نكرد ی  آچل حمزه از ترس جان در هيچ جای       

       ѧاه مѧرش نگѧی  هم پشت س        ѧب هѧر اسѧرد و بѧی  آ ѧل          . زدی  مѧه چهѧود بѧده بѧم مانѧر راه آѧس   



 نشر کارکری سوسياليستی____                         کوراوغلو و کچل حمزه 

 

 ٣٢

به هѧوا  ی ب ها برسد آه باز پشت سرش نگاه آرد دید در آن دور دورها چنان گرد   آسيا

آѧه دقѧت آѧرد دیѧد     ی آمѧ . شѧود ی شѧود و پخѧش مѧ   ی   مѧ  کزمѧين خѧا   ی  شود انگѧار  ی  بلند م 

      ѧت      ی  آوراوغلوست آه بر پشت قيرآت مѧيچ پسѧد و هѧد  ی  رانѧی  و بلن ѧون    ی  نمѧد و چѧشناس

  .شودی ر تكه مآید چنان و چنان آه اگر بر زمين بيفتد هزای باد م

  ѧѧزه خشѧل حمѧѧان آچѧکآب ده  ѧѧانش بѧان در دهѧѧد، زبѧه   ی  شѧѧرد آѧѧس آѧد و حѧѧت مانѧحرآ

نتوانسѧت بكنѧد جѧز ایѧن        ی  دیگر آѧار  . قبر گذاشته اند  ی  وقت پيش مرده است و تو     ی  خيل

آه هر چه تندتر خود را به در آسياب رساند و پياده شد و جلو دورآت را بѧه تيѧر دم در                  

اجلѧѧت ! آسѧѧيابان، زود بيѧѧا بيѧѧرون بѧѧدبخت ی صѧѧدا زد، آهѧѧابسѧѧت و بѧѧا عجلѧѧه آسѧѧيابان را  

  ...رسيده دم در

و تѧѧرس ی بѧѧا نگرانѧѧ . دو پѧѧا بایسѧѧتد ی بيѧѧرون آمѧѧد امѧѧا نѧѧا نداشѧѧت رو   ی آسѧѧيابان فѧѧور 

 ؟یخواهی شده برادر؟ از جان من پيرمرد چه می چ: پرسيد

. آیѧد آوراوغلوسѧت  ی آѧه دارد مѧ   آن. نگѧاه آѧن  . خواهمی من هيچ چيز نم: حمزه گفت 

هѧا   اسѧب ی  ناخوشѧ ی  هѧيچ دوا و درمѧان     . شدهی  اش دچار گر  ی  ایلخ. آیدی  ل م ئبی  ز چنل ا

ایѧن درد  ی ها و آيمياگرها گفته اند آه مغѧز آسѧيابان دوا    آخر سر حكيم  . را از بين نبرده   

هѧѧایش خѧѧوب شѧѧوند والا  گѧѧردد آѧѧه اسѧѧبی حѧѧالا آوراوغلѧѧو دنبѧѧال مغѧѧز آسѧѧيابان مѧѧ. اسѧѧت

ѧѧه نمѧѧب آѧѧدون اسѧѧانی بѧѧا خѧѧد بѧѧتوانن ѧѧدهѧѧاها بجنگنѧѧتاده . ا و پاشѧѧا فرسѧѧن پاشѧѧن را حسѧѧم

آѧه حسѧن    ی  مگѧر نشѧنيده ا    . شѧان را در ببرنѧد      ها را خبر آنم آه بѧه موقѧع جѧان           آسيابان

 ل قشون بكشد؟ئبی خواهد به چنلی پاشا م

چѧه  ی گѧوی ی چѧرا، شѧنيده ام امѧا حѧالا مѧ     : عاقبѧت گفѧت  . آسيابان نا نداشѧت حѧرف بزنѧد       

 توانم فرار آنم؟ی آجا م. خور دارم به سر آنم؟ هفت هشت سر نانی خاآ

من .  بپوش برو زیر ناو قایم شو      امری  ها زود باش لخت شو لباس    : آچل حمزه گفت  

اگر هم نتوانستم دست به سر آنم بگذار        . آنمی  دست به سر م   ی   جور کآوراوغلو را ی  

          خѧѧور یتѧѧيم و   آیѧѧد آѧѧه هشѧѧت تѧѧا نѧѧان    ی ، هѧѧيچ دلѧѧم نمѧѧ  یمѧѧرا بكشѧѧد، تѧѧو زن و بچѧѧه دار   

 .هم سير شده امی هستم، از زندگی آس و آاری من آدم ب. سرپرست بمانندی ب
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آچل را پوشيد و رفѧت زیѧر نѧاو     ی  ها هایش را درآورد و لباس     آسيابان در حال لباس   

آسيابان را پوشيد و یكدفعه خودش را       ی  ها لباسی  آچل حمزه هم فور   . آسياب قایم شد  

 .فيد آردآرد و سر و صورتش را سی آپه ی انداخت تو

آسѧيابان، زود بيѧا   ی آهѧا : ناگهان آوراوغلو چون اجل بر در آسياب رسѧيد و نعѧره زد          

 !بيرون

ی گѧѧزار بѧѧا مѧѧن بودیѧѧد؟ در خѧѧدمت: بيѧѧرون آمѧѧد و گفѧѧتی آچѧѧل حمѧѧزه بѧѧا لبѧѧاس آسѧѧيابان

 .حاضرم

  جا آمد چطور شد؟ آه همين حالا پيش از من اینی اسب سوار: آوراوغلو گفت

آѧرده آѧه تѧا شѧما را دیѧد      ی دانم چه آاری  نم.  ناو قایم شده   رفته زیر : آچل حمزه گفت  

  .نگویمی به من هم گفت آه جایش را به آس. رنگش زرد شد و رفت تپيد زیر ناو

دانم ی تو جلو اسب مرا بگير، خودم م: آوراوغلو جست زد از اسب پياده شد و گفت      

 .چه به روزگارش بياورم

د بيѧѧا : و تѧѧو رفѧѧت، بعѧѧد خѧѧم شѧѧد و گفѧѧتگѧѧاه جلѧѧو قيѧѧرآت را بѧѧه دسѧѧت حمѧѧزه سѧѧپرد  آن

 !بيرون، حمزه

ی آѧه گѧر  ی چرا بيایم بيرون؟ مѧن از آن مغزهѧای    : آسيابان خود را دورتر آشيد و گفت      

 .جا بميرم و بيرون نيایم بهتر است همين. تو را خوب آند ندارمی ایلخ

گѧویم بيѧا بيѧرون،    ی آدام بود؟ مغز آѧدام بѧود؟ مѧ      ی  گر! ول آن احمق  : آوراوغلو گفت 

 !نكنی مرا عصبان

آسѧيابان را   ی  آوراوغلѧو هѧم تѧو تپيѧد تѧا بѧالاخره پѧا             . آسيابان باز خود را دورتر آشيد     

 آدم کچشمش به او افتاد، دید آه آچѧل آجѧا بѧود، ایѧن یѧ     ی  گرفت و بيرون آشيد اما وقت     

از جѧا   ی  فѧور . آلاه سѧرش گذاشѧته اسѧت      ی  وقت فهميد آه آچل بدجور     آن. استی  دیگر

در بيرون چه دید؟ دید آѧه آچѧل حمѧزه بѧر پشѧت قيѧرآت نشسѧته و          . ست و بيرون دوید   ج

ی آرد، مختصر آشنایی آه حمزه تيمار دورآت را م     ی  های وقت آن. حرآت است ی  آماده  

علاوه چون خود آوراوغلѧو جلѧو او را بѧه دسѧت حمѧزه               ه  هم با قيرآت به هم زده بود، ب       
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 راسѧت  ل بѧه تѧو گفѧتم   ئѧ بی آوراوغلو، بѧدان و آگѧاه بѧاش، هѧر چѧه در چنلѧ       : حمزه گفت 

هر جѧا رفتѧه ام   . را بر من تنگ آرده استی به این گل و گشاد    ی  این سر آچل دنيا   . بود

اآنѧون قيѧرآت را   . رغبت نكѧرده بѧه صѧورت مѧن نگѧاه آنѧد           ی  آس. مثل سگ مرا رانده اند    

ببينم و انتقѧام خѧودم را از سرنوشѧت          ی  برم به حسن پاشا بدهم تا من هم روز سفيد         ی  م

 .بگيرم

یѧا حسѧن پاشѧا ایѧن راه را پѧيش پایѧت              ی  خودت بѧه ایѧن فكѧر افتѧاد        تو  : آوراوغلو گفت 

 گذاشته؟

 .حسن پاشا: حمزه گفت

تѧѧرا بѧѧه ایѧѧن روز سѧѧياه ی چѧѧه آسѧѧانی آنѧѧی تѧѧو خيѧѧال مѧѧ: آѧѧرد و گفѧѧتی آوراوغلѧѧو فكѧѧر

 انداخته اند؟

مѧن  ... شѧاید هѧم خѧدا   ... بѧوده ی جѧور  لابد سرنوشت من ایѧن   . دانمی  چه م : حمزه گفت 

 .خواهم از سرنوشت خودم انتقام بگيرمی ممن فقط . دانمی چه م

ی هѧای  هѧا همѧوطن دیگѧر مѧا بѧه دسѧت آدم             حمزه، تو هم مثѧل ميليѧون      : آوراوغلو گفت 

      ، یهѧѧا بجنگѧѧ  آѧѧه بѧѧا آن  ایѧѧنی تѧѧو بѧѧه جѧѧا  . یامثѧѧل حسѧѧن پاشѧѧا بѧѧه روز سѧѧياه نشسѧѧته      

 قيѧرآت را . یآنѧ ی ها هموطنت خيانت م  ل، به ميليون  ئبی  تو به چنل  . یآنی  شان م ک  آم

. یو بѧا حسѧن پاشѧا بجنگѧ    ی ل باشئبی تو باید جزو یاران چنل. لئبی بيار برگردیم به چنل   

ها همѧوطن دیگѧر بѧه روز سѧفيد           و همراه ميليون  ی  انتقام بگير ی  توانی  از این راه م    تو

  .یبرس

هѧم بѧه    ی  هيچ علاقه ا  . آوراوغلو، من راه خودم را انتخاب آرده ام       : آچل حمزه گفت  

  .من رفتم. آس در فكر آسایش خودش استهر . هموطنانم ندارم

ی خѧواه ی  ، ثروت مѧ   یخواهی  آار، اسب را بده هر چه پول م        خيانت: آوراوغلو گفت 

 .از من بگير

   آѧه  ی دانѧ ی مگѧر تѧو نمѧ   ی آوراوغلѧو، تѧو خѧودت آѧه دنيѧا دیѧده یѧ       : آچѧل خندیѧد و گفѧت   

پيѧاده شѧدم،    تواند گول بزند؟ خوب، گرفتيم آه من از اسѧب           ی  ها را خود خدا هم نم      آچل
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جѧان آوراوغلѧو،   ی؟ خѧواهم، بѧده  ی آه هر چقدر پول مѧ ی گذاری  وقت تو مرا سالم م     آن

روم بѧه  ی مѧن مѧ  . در پѧيش دارم ی راه دراز. دیگѧر ولѧم آѧن بѧروم    . توانم معامله آѧنم ی  نم

. ، خѧѧودت بيѧѧا قيѧѧرآت را از حسѧѧن پاشѧѧا بگيѧѧر یآوراوغلѧѧو هسѧѧتی تѧѧو اگѧѧر راسѧѧت. توقѧѧات

 .دیگر از من دست بردار. برسمی  نوایگذار من هم از این راه بهب

قيѧرآت بѧالاتر از     : حمزه، بگذار قيمت اسب را بگویم آه گولت نزنند        : آوراوغلو گفت 

و هشتاد هزار خزانѧه و پѧول بѧالاتر    ی هشتاد هزار سرآرده و هشتاد هزار قوچ سفيدمو 

 .و هشتاد هزار اسب و هشتاد هزار گاو نری است از هشتاد هزار ایلخ

بѧا  .  آوراوغلو، مطمئن باش من قيرآت را با مال دنيا عوض نخواهم آرد   :حمزه گفت 

من دیگر رفتم تѧو  . حسن پاشا شرط آرده ام آه دختر آوچكش دونا خانم را به من بدهد         

    ѧودت مѧی  هم خ ѧت دار       یدانѧرآت را دوسѧر قيѧات    ی ، اگѧه توقѧا بѧودت بيѧم آن  . خѧن هѧا   مѧج

 .خداحافظ. دهم آه آمكت آنمی هستم، قول م

بѧرو خѧائن، امѧا بѧدان آѧه          : لو دیگر نتوانست جلѧو خѧودش را بگيѧرد و داد زد            آوراوغ

بѧه حسѧن پاشѧا هѧم     . خيѧار از تѧن جѧدا نكѧنم       ی  آوراوغلو نيستم اگر سرت را چѧون آونѧه          

  زبѧѧانش را از پѧѧس گѧѧردنش درنيѧѧاورم آوراوغلѧѧو نيسѧѧتم،   : پيѧѧام مѧѧرا برسѧѧان و بگѧѧو آѧѧه  

  .ها جولان ندهم، ناآسم ن خانقيرآت را در خو. خانه اش را مزارش نكنم نامردم

 .به من مربوط نيست. و حسن پاشای دانی این را خودت م: حمزه گفت

آوراوغلѧو  .  لحظѧه از چشѧم ناپيѧدا شѧد         کزد و در یѧ    ی   و به اسب هѧ      حمزه این را گفت   

بعد نشست و ساز را بر سينه فشرد و حسѧرت آميѧز             . تنها بر در آسياب افتاد و نعره زد       

  .آينه توزانه آواز خواندساز زد و عاشقانه و 
  

  کتاب اول جلد اول مجموعه قصه هاکتاب اول جلد اول مجموعه قصه ها: : قصه های صمد بهرنگیقصه های صمد بهرنگی: : منبعمنبع
  چاپ اولچاپ اول))١٩٩٨١٩٩٨کتاب ارزان کتاب ارزان : : ناشرناشر((

  

 یاشار آذری: بازنویس
  http://www.javaan.net/nashr.htm: : نتی کتابخانهنتی کتابخانهآدرس انترآدرس انتر

  yyaasshhaarraazzaarrrrii@@yyaahhoooo..ccoomm: : ایملایمل
  یاشار آذرییاشار آذری: : مسئول نشر کارگری سوسياليستیمسئول نشر کارگری سوسياليستی
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  کوراوغلو و یارانشکوراوغلو و یارانش
  

 ѧѧه مѧѧالا چگونѧی حѧѧه چنلѧѧت بѧѧبی توانسѧѧر ئѧѧد؟ اگѧѧاه آنѧѧاران نگѧѧورت یѧѧه صѧѧردد و بѧѧل برگ

اوغلو و دیگر پهلوانان بپرسند آه قيѧرآت        ی  مهتر، ایواز، دميرچ  ی  حسن، دل ی  نگار، دل 

 دارد آه بدهد؟ی ، جوابیرا چكار آرد

آن را ی  آب سѧرد  هѧيچ   ی  بѧر سѧينه اش گذاشѧته بѧود آѧه انگѧار            ی  آچل حمزه چنان داغ   

  !ایآزاردهنده ی چه تنهای. آسياب سوت و آور بود و او. تسكين نخواهد داد

 .انداخت و به رو افتاد و زمين را چنگ زدی ساز را به سوی

 کآوراوغلو یѧ . وقت بود آه فرار آرده بود و رفته بود        ی  آسيابان خيل . شب در رسيد  

ی دورآت نيѧز خيلѧ    .  گرسѧنه بѧود    سѧخت . وقت چشم باز آرد دید آفتѧاب تѧازه درآمѧده اسѧت            

. با دو گاو بار بѧر پشѧت از راه رسѧيد           ی  وقت بود آه جو نخورده بود، در این موقع مرد         

 رفيق، آسيابان آجاست؟: از آوراوغلو پرسيد

 .جا هستم فعلا من این. آسيابان نيست: آوراوغلو گفت

 پشѧت   جѧوال هѧا را از     ی  آوراوغلѧو دیگѧر مجѧال حѧرف نѧداد و فѧور            . مرد باورش نشѧد   

 .گاوها برداشت و انداخت تو

هѧا را ریخѧت    دو جوال گنѧدم آѧه آن    . ها را ریخت جلو دورآت     دو تا جوال جو بود، آن     

 آوراوغلѧو او را     کنѧا  بگوید آه نگѧاه غضѧب     ی  مرد خواست چيز  . به آسياب آه آرد آند    

تا آفتاب پهѧن بشѧود، آوراوغلѧو خميѧر هѧم آѧرده       . سر جایش نشاند و زبانش را لال آرد  

از گاوهѧѧا را سѧѧر بریѧѧد و آبѧѧاب آѧѧرد و نشسѧѧت بѧѧه    ی بعѧѧد یكѧѧ .  و نѧѧان هѧѧم پختѧѧه بѧѧود  بѧѧود

چقѧدر پѧول بایѧد بѧه     . آѧردم ی عمو، مرا ببخش آه تنѧد : سير آه شد به مرد گفت   . خوردن

 .تو بدهم؟ بيا جلو، از من نترس

آوراوغلو قيمت گاو و گندم و جو را چند برابر حساب آرد         . مرد زبانش بند آمده بود    

  .لئبی  داد بعد سوار دورآت شد و راه افتاد به طرف چنلو به او
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ѧѧرد خيلѧѧاران از زن و مѧѧدی یѧѧو بودنѧѧران آوراوغلѧѧه  . نگѧѧد آѧѧه بودنѧѧه راه دوختѧѧم بѧѧچش

  ѧی  آوراوغلو آ ѧردد ی  برمѧگ .          ѧه مѧد آѧو را دیدنѧان آوراوغلѧد ی  ناگهѧو دورآت را     : آیѧاز جل

همѧان دقيقѧه   . يدهѧا سѧف   گرفته، سرش را پایين انداختѧه و سѧر و صѧورتش مثѧل آسѧيابان       

همه سرشان را پѧایين  . ها سر آوراوغلو آلاه گذاشته  فهميدند آه حمزه در چهل آسياب     

 .حال و احوالش را هم نپرسيدی آس. یو نه هيچ آلامی نه سلام. انداختند

. ، آوراوغلѧو یآѧرده ا ی خѧوب ی معاملѧه  : آوراوغلو آه رسيد، ایواز جلو رفت و گفت    

 ک، مبѧار  یهم آه یѧاد گرفتѧه ا      ی  آسيابانی؟  دورآت را گرفت  ی  بگو ببينم چقدر بالایش داد    

 .باد

گشѧت یѧاران ایѧن چنѧين       ی  از سفر برم  ی  آوراوغلو بارها سفر آرده بود اما هرگز وقت       

گرداندنѧѧد و مѧѧردان جѧѧواب   ی مѧѧ زنѧѧان از او رو بѧѧر . رو نشѧѧده بودنѧѧد ه بѧѧ سѧѧرد بѧѧا او رو 

 آه چون آوه بر سينه اش       از همه بدتر سخنان نيشدار ایواز بود      . دادندی  سلامش را نم  

داشѧت آѧه آѧم مانѧده بѧود         ی  آوراوغلѧو چنѧان حѧال     . آزردی  آѧرد و دلѧش را مѧ       ی  می  سنگين

خوانѧد  ی  نѧاآ  عاقبت سѧاز را بѧر سѧينه فشѧرد و آواز غѧم             . شودی   از چشمانش جار   کاش

  :آه

 لبخنѧد، دو آلمѧه حѧرف        کقѧدر ملѧول و گرفتѧه ایѧد؟ چѧرا مѧرا بѧه یѧ                 آخر شѧما چѧرا ایѧن      

       آف دست است، این آه دیگѧر مѧاتم گѧرفتن    کد؟ ثروت دنيا مانند چرآنيی خوش شاد نم 

دلѧم  . شما آتش به جѧان مѧن زدیѧد        . ملول نباشيد .  لبخند شاد آنيد   کمرا به ی  . خواهدی  نم

همѧѧه خودتѧѧان را  آنѧѧد شѧѧما دیگѧѧر ایѧѧنی انѧѧدوه خѧѧود مѧѧن، مѧѧرا آفایѧѧت مѧѧ . را آبѧѧاب آردیѧѧد

  .نگيرید

ی نگѧاه ی  آس. شان را نرم نكرد    ن سخنان نيز دل   ای حتی   یاران چنان رنجيده بودند آه    

حѧالا آѧه سѧخن مѧا پѧيش         : هѧا شѧروع آردنѧد بѧه اعتѧراض آѧه           ی  بعضѧ . به آوراوغلو نكرد  

بهتѧر اسѧت هѧر      . ل ول معطلѧيم   ئѧ بی   پول سѧياه ارزش نѧدارد دیگѧر در چنلѧ           کآوراوغلو ی 

 .آار خودشی آس برود پ
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یѧك  ی  داده بѧود، از طرفѧ  قيرآت را از دستی از طرف. این سخن به آوراوغلو برخورد 

همه درد و محنت بس نبود آѧه یѧاران           سرش آلاه گذاشته بود، حالا هم این      ی  آچلی  بابا

آنѧد و ناگهѧان   ی آوراوغلو دیگر نتوانست خوددار   . یشروع آردند به سرزنش و بدخلق     

توانѧد  ی  هѧر آѧس دلѧش بخواهѧد مѧ         . را به زور نگه نداشѧته ام      ی  من آس : گفتی  به درشت 

  .مربوط نيستی به آس.  خودم بود، حالا از دستش دادم آه دادماسب مال. برود

ی از گوشѧه و آنѧار یكѧ       . ل ولولѧه افتѧاد    ئѧ بی  در چنلѧ  .  دربرد  کوره این سخن یاران را از    

مѧѧاز، دیѧѧل بيلمѧѧز، ی تѧѧانی حسѧѧن، تѧѧانری دلѧѧ. حرآѧѧت شѧѧدندی دو نفѧѧر از پهلوانѧѧان آمѧѧاده 

دیگѧر، بѧه   ی د و چنѧد سѧرآرده   نام آوراوغلѧو بودنѧ  ه ماز آه از سرآردگان ب    قورخو قان 

او . داشѧѧتی نگѧѧار خѧѧانم در ميѧѧان یѧѧاران احتѧѧرام زیѧѧاد  . صѧѧورت نگѧѧار خѧѧانم نگѧѧاه آردنѧѧد 

      یѧѧѧاران همѧѧѧه از او  . و پهلѧѧѧوانيش، سѧѧѧخت آѧѧѧاردان و بѧѧѧاهوش بѧѧѧود   ی عѧѧѧلاوه بѧѧѧر زیبѧѧѧای 

 کدیѧد اخѧتلاف در ميѧان پهلوانѧان افتѧاد و نزدیѧ      ی نگѧار خѧانم وقتѧ     .داشѧتند ی  حرف شѧنو  

حرآѧت بودنѧد،    ی  آѧه آمѧاده     ی  هѧای  همѧه آن  . خاسѧت  بكشѧد، برپѧا   ی  ر بѧه جѧدای    است آѧه آѧا    

، چوپѧѧور سѧѧفر و یمهѧѧدی اوغلѧѧو، ایѧѧواز، دلѧѧی دميرچѧѧ. شѧѧان نشسѧѧتندی دوبѧѧاره سѧѧر جѧѧا

چѧه بѧه   ی مگѧر یادتѧان رفتѧه بѧرا    :  آرد و گفѧت انآنی نگار رو به همه     . دیگران نشستند 

ی خودمان بر پا آѧرده ایѧم و تѧا وقتѧ       خون  ی  ل آمده اید؟ ما این اردوگاه را به بها        ئبی  چنل

 نفѧѧر سѧѧتمدیده در ایѧѧن مملكѧѧت وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد، دسѧѧت از مبѧѧارزه بѧѧر      کیѧѧ حتѧѧی آѧѧه

ل در تمѧام مملكѧت و   ئѧ بی چنلѧ ی خѧواهر و برادرانѧه   ی آѧه زنѧدگ  ی تا وقتѧ  . نخواهيم داشت 

آوراوغلѧو اگѧر دلѧش      . مردم ممكن نشود، ما حق نѧداریم از هѧم جѧدا شѧویم             ی  همه  ی  برا

ما تا جان در بѧدن داریѧم شمشѧير را بѧر زمѧين نخѧواهيم                 . تواند برود ی  خودش م بخواهد  

درآورده ی دشѧѧمنان مѧѧردم و همѧѧه مفتخورهѧѧا را از پѧѧا  ی آѧѧه همѧѧه  ی گذاشѧѧت مگѧѧر روز 

 ...باشيم

سѧرآردگان و پهلوانѧان نشسѧت و    ی  نگار خانم حرفش را تمام آرد و آمد وسѧط همѧه             

  .از آوراوغلو رو برگرداند
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 ѧѧار در یѧѧر نگѧѧوقع  کقهѧѧين مѧѧا ی چنѧѧو را پѧѧرد کدل آوراوغلѧѧر آѧѧه پѧѧاز را .  از غصѧѧس

  :برداشت و بر سينه فشرد و به ساز و آواز شروع آرد به گلایه آردن از نگار آه

آخѧر چѧرا مثѧل      ی؟  آѧه دل مѧرا بشѧكن      ی  یاد گرفتѧ  ی  من، تو دیگر از آ    ی  نگار زیبارو ی  ا

 !یوقت قهر آردن بلد نبود تو آه هيچی؟ آنی  نگاهم مکنا غضبی آهو

. سѧرش را هѧم بلنѧد نكѧرد آѧه بѧه صѧورت آوراوغلѧو نگѧاه آنѧد                     حتѧی    .نѧزد ی  نگار حرف 

دوبѧاره سѧازش را بѧر سѧينه فشѧرد و            . آوراوغلو چنѧان شѧد آѧه آѧم مانѧده بѧود گریѧه آنѧد                

 :شروع آرد به گلایه و تمنا و خواهش آه

  .، نگار؟ دو آلمه بگو من بفهمم آه گناهم چيستیگردانی از من برمی آخر چرا رو

  جѧا رسѧيده آѧه     تѧو آѧارت بѧه آن   ی یعنѧ : گفѧت ی گار چپ چپ نگاهش آرد و بѧه درشѧت         ن

تѧو آѧه   . آارش؟ قѧدر زر زرگѧر بدانѧد    ی  تواند برود پ  ی  هر آس دلش خواست م    ی  گویی  م

ی بѧه داد مѧردم برسѧ   ی خѧواه ی  مѧ ی  ، پس چه جور   یبه خودستای ی  از حالا شروع آرده ا    

  آѧس مثѧل تѧو آѧارش بѧالا بگيѧرد، هѧيچ       البتѧه هѧر  ی؟ ها را به قيѧام و مبѧارزه بكشѧان          و آن 

ی جѧا جمѧع نشѧده ایѧم آѧه هѧر آѧس هѧر آѧار                 مѧا ایѧن   . دانѧد ی  وقت قدر و قيمت مردم را نم      

. قبѧول آنѧيم   ی  تو هم نشده ایم آѧه هѧر چѧه گفتѧ           ی  عاشق چشم و ابرو   . دلش خواست بكند  

تѧو را قبѧول     ی  ل آمѧده ایѧم و سѧرآردگ       ئѧ بی  تѧو بѧه چنلѧ     ی  فكѧر  شجاعت و آزاد  ی  ما به هوا  

   ی جنگѧيم و خѧواهر و برادرانѧه زنѧدگ    ی آنѧيم و مѧ  ی جѧا آѧار مѧ    مѧا همѧه در ایѧن   .  ایѧم آѧرده 

. عيب و اشتباه دیگران را بگویيم    مان را بزنيم و   ی  ها آنيم و همه حق داریم حرف     ی  م

در ميان ما باشد آه نخواهد عيب و اشتباه خودش را قبول آنѧد، البتѧه بایѧد از             ی  اگر آس 

مѧن، محبѧوب خѧانم، آوراوغلѧو،       . خواهد باشѧد  ی  س هر آه م   حالا این آ  . او رو برگرداند  

گونѧه نѧام و    جѧا آمѧده و هѧيچ      آѧس آѧه تѧازه بѧه ایѧن          ممѧد یѧا آن    ی  اوغلѧو، گѧورج   ی  دميرچ

  .نداردی شهرت

 ѧѧت مѧѧی روای   ѧѧر یѧѧو دیگѧѧه آوراوغلѧѧد آѧѧزد کآننѧѧرف نѧѧلام حѧѧود  .  آѧѧتباه خѧѧان از اشѧѧچن

. سبزه ها به رو افتاد یروی شرمنده بود آه سرش را پایين انداخت و رفت در گوشه ا 

 .حرآت خوابيدی روز تمام تشنه و گرسنه به سه شبان
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نشسѧѧتند بѧѧا هѧѧم مصѧѧلحت و . خѧѧود پشѧѧيمان شѧѧدندی از ایѧѧن طѧѧرف یѧѧاران هѧѧم از آѧѧرده  

قوت قلب دادن به آوراوغلو، او ی ما هم بد آردیم آه به جا  : مشورت آردند و گفتند آه    

 .و دلش را شكستيمتر آردیم  را سرزنش آردیم و حالش را پریشان

عاقبت دست به دامѧن نگѧار   . هر چه دور و بر آوراوغلو رفت و آمد آردند بيدار نشد      

غيѧر از   . ینگار، حالا دیگر تو باید دست بѧه آѧار شѧو           : اوغلو گفت ی  دميرچ. خانم شدند 

 .تواند دل آوراوغلو را به دست آوردی نمی تو آس دیگر

تѧѧی مѧѧی خواهѧѧد بيѧѧدار بشѧѧود، همѧѧه تѧѧان   وق. حѧѧالا بگذاریѧѧد بخوابѧѧد . باشѧѧد: نگѧѧار گفѧѧت

وقت ایواز او را پيش من می آورد، مѧن مѧی دانѧم چѧه جѧوری دل       پراآنده می شوید، آن

 .آوراوغلو را به دست بياورم و همه را آشتی بدهم

روز سوم خواب . حالا بشنوید از آوراوغلو. گاه خودش یاران هر آس رفت به منزل

ѧѧرآت، پѧѧر قيѧѧوار بѧѧات سѧѧه در توقѧѧد آѧѧدیѧѧره مѧѧتاده و نعѧѧا ایسѧѧن پاشѧѧرد ی يش حسѧѧد و مѧѧزن

سѧرش نشسѧته چنѧان و    ی  ناگهان از خواب پرید و ایواز را دیѧد آѧه بѧالا            . طلبدی  ميدان م 

دلѧش جمѧع آѧرده انѧد و بѧا دو آلمѧه حѧرف                ی  عѧالم را تѧو    ی  هѧا  تمام غم ی  چنان آه انگار  

سѧاز را   . فѧت دل آوراوغلو از دیدن ایواز آتش گر      . گریه سر خواهد داد   ی  مانند ابر بهار  

 : و شورانگيز سر داد آهکنا غمی بر سينه فشرد و آواز

هѧر چѧه   ی؟ خѧواه ی جѧانم را مѧ  ی؟ خѧواه ی  سرم را م  ی؟  ایواز، از چه رو چنين پریشان     

چنين گرفته و غمگين ننشين آه تا آوراوغلو زنده اسѧت نبایѧد غبѧار            ! ، بگو یخواهی  م

 .ل بنشيندئبی غم بر چنل

ایواز، مگر ممكن است بار دیگѧر مѧردان         : اشت و گفت  آوراوغلو ساز را بر زمين گذ     

بѧه  ی  هѧا را چنѧان رنجانѧده ام آѧه دیگѧر آسѧ              ل منتظر مѧن باشѧند؟ مѧن آن        ئبی  و زنان چنل  

 .من نگاه نخواهد آردی رو

  .یما هستی تو سرآرده ی؟ زنی است می آوراوغلو، این چه حرف: ایواز گفت

  .توانم پيش یاران برومی تا قيرآت را برنگردانده ام، نم: آوراوغلو گفت
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. نوازش و زبѧان نѧرم سѧوار قيѧرآت شѧود           ی  ا آم سپرده بود، این آه حمزه توانسته بود ب       

ѧѧان را نمѧѧين و زمѧѧر زمѧѧو دیگѧѧناختی آوراوغلѧѧود. شѧѧرده بѧѧور آѧѧمانش را آѧѧب چشѧѧغض .

خواست شمشير بكشد و حمله آند اما فكر آرد آه اگѧر قيѧرآت قѧدم از قѧدم بѧردارد دیگѧر                       

ی آمѧ بنѧابراین  . شѧود ی وقѧت بѧدتر از بѧد مѧ     تواند به گرد پایش برسد و آن     ی  پرنده هم نم  

سѧوار  ی جѧور  آن. ، حمزه تند آمده ام قيرآت عرق آѧرده   یآها: آرام شد و به حمزه گفت     

  . شودکراه ببر عرقش خشی بيا پایين آم. شودی آخر اسب مریض می شوی م

روم، عرقش خود به خود ی یواش یواش م. ندارمی عجله ا. نداردی عيب: حمزه گفت

 .شودی  مکخش

ناشѧيانه  ی آوراوغلѧو دیѧد حمѧزه خيلѧ    . آѧت درآورد حمزه این را گفت و اسب را بѧه حر  

. اسѧب را پѧاره آنѧد      ی  هѧا  مانѧد دهنѧه لѧب     ی  آشد آه آم م   ی  راند، جلو را چنان م    ی  اسب م 

آور، چرا جلو چشѧم مѧن حيѧوان     حرام، نانه  بکآخر نم: وراوغلو تاب نياورد و گفت   ک

رم؟ حѧق نѧان     من قيرآت را از دو دیده بيشتر دوست دا        ی  دانی  مگر نم ی؟  آنی  را اذیت م  

 .یرا آه به تو دادم، خوب آف دستم گذاشتی و نمك

و گذشѧت مشѧهور     ی  بѧه مѧرد   . ی، اسم و رسѧم دار     یآوراوغلو، تو پهلوان  : حمزه گفت 

        سѧѧفره ات را خѧѧورده ام دیگѧѧر چѧѧرا بѧѧه رخѧѧم      ی تѧѧر پѧѧس مانѧѧده     مѧѧاه آѧѧم کیѧѧ. یشѧѧده ا

  همѧه التمѧاس    ایѧن دارد آѧه  ی  اسѧب چѧه ارزشѧ      ک یѧ   تѧازه، . از تѧو خѧوب نيسѧت      ی؟  آشی  م

  !یآنی م

ی دانѧ ی تѧو خѧودت مѧ   . خودت را به آن راه نزنتو حقه باز، ی حمزه : آوراوغلو گفت 

    ѧرآت یعنѧه ی  آه قيѧان     . چѧر خѧالا اگѧيچ                   حѧد، هѧرده انѧرآت را بѧه قيѧنوند آѧاها بشѧا و پاشѧه    

 خواهند آرد؟ی چقدر خوشحالی دانی م

  .خوردی ها به درد من نم این حرف. آوراوغلو، من دیگر باید بروم: حمزه گفت

. گѧویم ی  حمѧزه، گѧوش آѧن ببѧين چѧه مѧ           ی  آهѧا : خواست حرآت آند آه آوراوغلو گفت     

تѧرا  ی  راستش را بگѧو ببيѧنم آѧ       . داشتی  دانم آه تو خودت قيرآت را نگاه نخواه       ی  من م 

 ل فرستاده بود؟ئبی به چنل
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پاشو لباس بپوش، اسѧلحه بѧردار   ی؟ در این صورت دیگر معطل چه هست   : ایواز گفت 

 .و برو

بѧѧه گوشѧѧش ی سѧѧاز و آوازی دو قѧѧدم راه نرفتѧѧه بѧѧود آѧѧه صѧѧدای یكѧѧ. آوراوغلѧѧو پѧѧا شѧѧد

   و چنѧان حسѧرت آميѧز آѧه پرنѧده هѧا را در آسѧمان از پѧرزدن بѧاز                       کرسيد، چنѧان سѧوزنا    

به اطراف انداخت، ناگهان نگار را دیѧد آѧه سѧاز بѧر سѧينه              ی  غلو نگاه آوراو. داشتی  م

      ایسѧѧѧتاده و سѧѧѧاز و آواز سѧѧѧر داده و آوراوغلѧѧѧو را دعѧѧѧوت  ی ، زیѧѧѧر درختѧѧѧیبلنѧѧѧدی بѧѧѧالا

 .آندی م

رسيد و قѧدم  ی بلندی به بالای وقت. آوراوغلو دیگر تاب نياورد و به طرف نگار رفت 

ل از  ئѧ بی  از تمѧام یѧاران چنلѧ      ی  لѧس دوسѧتانه ا    زار گذاشت، چه دید؟ دیѧد آѧه مج         در چمن 

سفره ها را پهن آرده اند، غذا و شѧراب آمѧاده اسѧت، پهلوانѧان زن           . زن و مرد برپاست   

. بѧرد ی مѧ ی زنѧد و نѧه دسѧت بѧه غѧذای     ی می نه حرفی و مرد، دورادور نشسته اند اما آس     

 .همه منتظر آوراوغلو بودند

پهلوانѧان و   . رونѧق گرفѧت   ی  و آشѧت  وقѧت بѧازار بѧوس        آن. آوراوغلو وارد مجلس شد   

ایواز به وسط مجلѧس     . خود را نشان دادند   ی  و آشت ی  دوستی   به زبان  کآوراوغلو هر ی  

 شѧد و رنجѧش و   کهمѧه خوردنѧد و نوشѧيدند و آيѧف همѧه آѧو            . آѧرد ی  گری  درآمد و ساق  

  .گلایه از یادها رفت
  

  کتاب اول جلد اول مجموعه قصه هاکتاب اول جلد اول مجموعه قصه ها: : قصه های صمد بهرنگیقصه های صمد بهرنگی: : منبعمنبع

  چاپ اولچاپ اول))١٩٩٨١٩٩٨ کتاب ارزان  کتاب ارزان ::ناشرناشر((

 یاشار آذری: بازنویس
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  ٣XX, UK BM IWSN, London WC١N: : آدرس پستیآدرس پستی

  yyaasshhaarraazzaarrrrii@@yyaahhoooo..ccoomm: : ایملایمل
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  غلو از حسن پاشا و کچل حمزهغلو از حسن پاشا و کچل حمزهووانتقام کوراانتقام کورا
  

پهلوانѧѧان هѧѧر آѧѧدام از . هѧѧا گفѧѧت  آوراوغلѧѧو سرگذشѧѧت خѧѧود را بѧѧا آچѧѧل حمѧѧزه بѧѧه آن 

گردانم و سر حسن پاشѧا را       ی  روم قيرآت را برم   ی  من همين حالا م   : گفتند آه ی  گوشه ا 

  .آورمی آش م بر سر نيزه پيش

قيرآت چشم . خودم دنبال اسب بروم  بهتر است   : آوراوغلو همه را ساآت آرد و گفت      

پوشيد، تيѧغ آبѧدار   ی وقت آوراوغلو بلند شد از سر تا پا لباس جنگ   آن. به راه من است   

ѧѧوازم جنگѧѧر لѧѧود و دیگѧѧپر و عمѧѧت، سѧѧر بسѧѧر آمѧѧتين از رو ی بѧѧت و پوسѧѧود برداشѧѧا خѧѧب

شѧب و  . پيѧاده، راه توقѧات را در پѧيش گرفѧت       ی   و تنها، با پѧا     کپوشيد و ساز بر شانه ت     

هوا . وز راه رفت و رفت، سرش بالين ندید و چشمش خواب، تا رسيد به شهر توقات      ر

ѧѧت تاریѧѧکداشѧѧدی  مѧѧه  . شѧѧو در خانѧѧی آوراوغلѧѧرد . را زدی پيرزنѧѧاز آѧѧرزن در را بѧѧپي .

پول به پيѧرزن داد آѧه بѧرایش غѧذا تهيѧه آنѧد و بگѧذارد آѧه شѧب را در                  ی  راوغلو مشت کو

 .خانه اش بخوابد

بѧه سѧاز آوراوغلѧو    ی سѧفره را جمѧع آردنѧد، پيѧرزن نگѧاه     خوردنѧد و   شب آѧه شѧام را    

 .بخوان گوش آنيمی  آمکعاشق، حالا سازت را بردار ی: انداخت و گفت

 .خوانمی فردا صبح برایت م. ننه جان، حالا دیگر وقت خواب است: آوراوغلو گفت

حالا بخѧوان   ی  خواهی  م. خواهم رفت » حمزه بگ «ی  فردا من به عروس   : پيرزن گفت 

 .هم نخوانی اهخوی نم

 !حمزه بگ آيست، ننه جان: آوراوغلو گفت

      . اسѧѧتی جѧѧوان نتѧѧرس و شѧѧجاع  ... حمѧѧزه بѧѧگ دامѧѧاد حسѧѧن پاشاسѧѧت    : پيѧѧرزن گفѧѧت 

 اش؟ی شناسی تو م... هستی دانم چه چيزی نمی  آوراوغلویکگویند یی م

 خوب؟. اسمش را شنيده ام: آوراوغلو گفت
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داده و  » یبيگѧ «حسѧن پاشѧا او را       . آورده اسѧب او را گرفتѧه        هحمزه رفت : پيرزن گفت 

شѧان اسѧت مѧن هѧم خѧدمت دخترهѧا و             ی  فردا عروسѧ  . را» دونا خانم «علاوه دخترش   ه  ب

 .باید صبح زود پاشوم بروم. عروس را خواهم آرد

 دارند؟ی اسب آوراوغلو را آجا نگه می دانی ننه جان، تو م: آوراوغلو گفت

را ی  آسѧ . اسѧت ی  گوینѧد اسѧب دیوانѧه ا       یاما مѧ  . حسن پاشا ی  در طویله   : پيرزن گفت 

ѧѧویش راه نمѧѧدی پهلѧѧا. دهѧѧام مهترهѧѧی تمѧѧا را زخمѧѧن پاشѧѧردهی حسѧѧو و . آѧѧر جѧѧالا دیگѧѧح

 .ریزندی علوفه اش را از سوراخ پشت بام طویله م

 . ننه جان، من خسته ام: بود یاد گرفت و عاقبت گفتی چه یاد گرفتن آوراوغلو آن

 .هتر است بخوابمب

ی بيѧای ی بهتر است تو هѧم صѧبح بѧه عروسѧ      . گویمی  ن ببين چه م   گوش آ : پيرزن گفت 

دختѧر  ی نيسѧت، عروسѧ  ی شѧوخ . یگيѧر بيѧاور  ی پѧول مѧول  ی  بخѧوان ی  و آواز ی  بزنѧ ی  ساز

 !پاشاست

صѧبح آوراوغلѧو پѧا شѧد و مثѧل روز پѧيش لبѧاس پوشѧيد و         . خلاصه، شب را خوابيدند   

 کج خѧورد و خѧورا     هѧا را خѧر     اگر شب آمدم، این پѧول     : پول به پيرزن داد و گفت     ی  مشت

 .، اگر هم نيامدم مال تویآنی م

  

راه ی  جѧا چѧه دیѧد؟ دیѧد جشѧن          در آن . آوراوغلو آمد و آمد تا رسѧيد بѧه قصѧر حسѧن پاشѧا              

ی اهل مجلس تѧا شѧنيدند عاشѧق غریبѧه ا          . انداخته اند آه چشم روزگار نظيرش را ندیده       

 .بردندی آمده شاد شدند و آوراوغلو را آشان آشان به مجلس عروس

است قѧد بلنѧد و شѧانه        ی  آوراوغلو انداخت دید عاشق   ی  به قد و بالا   ی  ن پاشا نگاه  حس

خلاصѧѧه هѧѧيچ  . هѧѧایش از بنѧѧاگوش در رفتѧѧه  پهѧѧن، گѧѧردنش مثѧѧل گѧѧردن گѧѧاو نѧѧر و سѧѧبيل   

 :پرسيد. آه دیده نداردی های به عاشقی شباهت

 ؟یعاشق، اهل آجای

 .اهل آن بر قاف: آوراوغلو گفت
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 ؟یسشنای آوراوغلو را م: پاشا گفت

بѧѧه سѧѧر مѧѧن آورده آѧѧه تѧѧا دنيѧѧا   ی بلایѧѧ. شناسѧѧمی هѧѧم خѧѧوب مѧѧ ی خيلѧѧ: آوراوغلѧѧو گفѧѧت

 .شودی دنياست فراموشم نم

 ؟یچه بلای: حسن پاشا پرسيد

اسѧمش  . داردی دیوانه ای  اسب لعنتکپاشا به سلامت، آوراوغلو ی   : آوراوغلو گفت 

 .گویندی را قيرآت م

بعѧد بѧه آوراوغلѧو    . ش را گرفѧت بزند، حسѧن پاشѧا جلѧو      ی  از پاشاها خواست حرف   ی  یك

 :گفت

 .یگفتی  خوب، م-

  از روزهѧѧا داشѧѧتم ی روز. اسѧѧت افسѧѧوس آѧѧه دیوانѧѧه اسѧѧتی  بلѧѧه، قربѧѧان، اسѧѧب خѧѧوب-

ѧѧم روی مѧѧاز هѧѧين سѧѧتم، همѧѧودی رفѧѧانه ام بѧѧش .ѧѧده اک یѧѧه عѧѧد و ی روی دفعѧѧرم ریختنѧѧس  

، ایѧنش را    رفتѧيم ی  حѧالا آجѧا رفتѧيم و چطѧور        . هایم را بسѧتند و مѧرا بѧا خѧود بردنѧد             چشم

ی هسѧتم و جѧوان گѧردن آلفتѧ        ی  هایم را آه باز آردند دیدم سر آوه        چشم. دانمی  دیگر نم 

ل است و آن جوان گردن آلفت هم خود         ئبی  جا چنل  نگو آه این  . رویم ایستاده ه  ب هم رو 

نگѧو آѧه   . داردی و عجيبی جا برده بودند داستان شنيدن     حالا چرا مرا آن   . آوراوغلوست

     . نكѧѧردهی هѧѧر قѧѧدر دوا و درمѧѧان داده انѧѧد سѧѧود  . ش گѧѧل آѧѧرده ی انگبѧѧاز ایѧѧن اسѧѧب دیѧѧوا  

شѧود بѧا    ی  آنѧد و نѧزدیكش مѧ      ی  هر آس هم جرئت مѧ     . آس سوارش شود   گذارد هيچ ی  نم

          ѧاره اش مѧه پѧدان تكѧد ی  لگد و دنѧآن .   ѧو یѧاگر      کآوراوغلѧيم و آيميѧت حكѧت،  ی  دوسѧداش   

بایѧد  . وید اسب را جن زده    گی  حكيم گور به گور شده هم م      . آنندی  روند و پيدایش م   ی  م

. بياید بنشيند برایش ساز بزند و آواز بخواند تا جѧن بگѧذارد بѧرود         ی  سه شبانه روز آس   

گشتند ی می این بود آه دنبال عاشق. ها آوراوغلو خودش ساز و آواز بلد نبود    وقت آن

 .آه من بيچاره را گير آوردند

حѧالا در آن سѧه      . د جلѧو اسѧب    مرا هلѧم دادنѧد و انداختنѧ       . غرض، سرتان را درد نياورم    

  .پدرم درآمدی راست. داندی شبانه روز چه ها بر سرم آمد خدا م
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 حالش جا آمد؟ی؟ اسب چ: پرسيدی حسن پاشا هولك

از همان روز آوراوغلو شروع آرد سѧاز و آواز          . هم جا آمد  ی  حساب: آوراوغلو گفت 

 آن. زنѧد ی ه سѧرش مѧ   بѧار بѧاز اسѧب بѧ    کگویند حالا هѧم ده پѧانزده روز یѧ      ی  م. یاد بگيرد 

 .آیدی خواند و اسب حالش سر جا می دارد و آواز می وقت آوراوغلو سازش را بر م

. بزند، حسن پاشا چشمش را درانѧد و سѧاآتش آѧرد   ی از پاشاها خواست حرفی باز یك 

  .بزن و بخوان تا گوش آنيمی عاشق، حالا آم: گفت

 چه بخوانم؟: آوراوغلو گفت

، بگѧѧو ببيѧѧنم قѧѧد و بѧѧالایش چطѧѧور اسѧѧت، ی را دیѧѧده اتѧѧو آѧѧه قيѧѧرآت: حسѧѧن پاشѧѧا گفѧѧت

 .هایش چيستی نشان

  ی اسѧѧѧت افسѧѧѧوس آѧѧѧه گѧѧѧاهی اسѧѧѧب خѧѧѧوبی لعنتѧѧѧ. پاشѧѧѧا بѧѧѧه سѧѧѧلامت: آوراوغلѧѧѧو گفѧѧѧت

  .آندی ش گل می ادیوانگ

  :بعد ساز را به سينه فشرد و خواند

. اسѧت یѧالش از ابریشѧم   ی ، قيѧرآت اسѧب  یخѧواه ی قيرآت را از مѧن مѧ    ی  های  پاشا نشان 

تѧر اسѧت و     ک  از آره اسب ميان باریѧ     . شودی   بلندش در ميدان جنگ هرگز خم نم       گردن

در ميѧدان جنѧگ هرگѧز       . یابѧد ی  در شب سياه هم راهش را مѧ       . از گرگ گرسنه پرخوارتر   

  .اسب آوراوغلو مثل خودش دیوانه باید. آندی سوارش را رها نم

بگو . من است  یحالا در طویله    ی  همه تعریفش آرد   آه این ی  قيرآت: حسن پاشا گفت  

  ببينم آوراوغلو دلاور است یا من آه اسبش را ربوده ام؟

  امѧѧا مѧѧرد دلاور  . یآѧѧه دلاوری اسѧѧبش را ربѧѧوده باشѧѧ  ی اگѧѧر راسѧѧت : آوراوغلѧѧو گفѧѧت 

  :یها را هم داری گوش آن ببين این نشان. داردی زیادی های نشان

ی  هنگѧام  زنѧد و  ی  تنѧه بѧر قشѧون خصѧم مѧ         ک  دلاور ی : مرد دلاور را بشنو   ی  های  نشان

  .جز فرار نداردی شود دشمن چاره ای زند و وارد ميدان می آه نعره م
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دلاور آسѧی اسѧѧت آѧѧه سѧر تسѧѧليم فѧѧرود نمѧی آرد و در پѧѧيش مѧѧرگ نيѧز از یѧѧار و یѧѧاور     

دشمن لاف مردی و دلاوری می زند، اما دلاور شѧجاعی بایѧد تѧا      . خود رو برنمی گرداند   

  .گوسفند را از چنگال گرگ برهاند

حالا . دیدی  خودت هم خواه  . دارمی  ها را آه گفت   ی  عاشق، این نشان  :  گفت حسن پاشا 

 .یا نهی علاجش بكنی توانی بلند شو برویم پيش قيرآت ببين م

باشѧد،  : گفѧت . آوراوغلو از شنيدن این حرف به وجѧد آمѧد امѧا شѧادیش را بѧروز نѧداد                   

زنم، شما هم   ی  نشينم بيرون طویله و سازم را م      ی  اما شرط من اینست آه من م      . برویم

نѧدارم  ی  آѧرد، حرفѧ   ی  اگѧر دیدیѧد سѧاز و آواز مѧن تѧأثير           . به اسب بكنيد  ی  در نگاه ی  از لا 

وقت گردنم را هم بزنيد حاضѧر        نكرد، آن ی  اما اگر تأثير  . زنمی  روم تو و باز ساز م     ی  م

  !استی دانم چه حيوان نانجيبی آخر من م. نيستم وارد طویله بشوم

در ی آوراوغلѧو از لا . راه افتادنѧد و رسѧيدند جلѧو طویلѧه    پاشا قبول آرد و بلنѧد شѧدند         

        هѧѧѧایش را بѧѧѧه در دوختѧѧѧه و    نگѧѧѧاه آѧѧѧرد دیѧѧѧد انگѧѧѧار قيѧѧѧرآت بѧѧѧویش را شѧѧѧنيده و چشѧѧѧم     

خوب، حѧالا شѧما اسѧب را        : خودش را آنار آشيد و گفت     . هایش را تيز آرده است     گوش

  .زنمی بپایيد، من هم سازم را م

آوراوغلѧو  . د و از شѧكاف در طویلѧه چشѧم دوختنѧد           پاشاها مثل مور و ملѧخ جمѧع شѧدن         

  :سازش را بر سينه فشرد و خواند

   ѧѧه مѧѧدان مردانѧѧا در ميѧѧرزمين مѧѧمن    ی دلاوران سѧѧر دشѧѧرگ از برابѧѧا دم مѧѧتند و تѧѧایس    

بѧه شѧجاعت گѧرگ    ی هرگز شѧغال  . رنجندی  فقط نامردان از حرف نيشدار نم     . گریزندی  نم

 کبѧѧر آمѧѧر هѧѧر یѧѧ ی درو، شمشѧѧير مصѧѧریѧѧارانم فѧѧوج فѧѧوج، بѧѧر پشѧѧت اسѧѧبان تنѧѧ  . نيسѧѧت

  .استی دیگری آوراوغلو

آوراوغلѧو چنѧان شѧاد شѧد آѧه شѧروع آѧرد بѧه رقصѧيدن و پѧا                     ی  قيرآت از شنيدن صدا   

دانسѧت چѧه آѧار      ی  نمی  حسن پاشا از خوشحال   . طویله را از جا خواهد آند     ی  گوی. آوفتن

  !آندی می چه رقص! ببين، نگاهش آن: گفتی زد و می دوستانش می به پهلو. آند
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اگѧر  . عاشѧق، زود بѧاش بѧرو تѧو        : آوراوغلو آه آوازش را تمام آرد، حسن پاشا گفت        

فهمѧد آѧه دنيѧا دسѧت        ی  حالا آوراوغلو مѧ   . آنمی  ترا از مال دنيا سيراب م     ی  علاجش آرد 

  .زندی نمی و دلاوری دیگر لاف مرد. آيست

ه فشѧѧرد و آوراوغلѧѧو سѧѧاز را بѧѧر سѧѧين. در را بѧѧاز آردنѧѧد و آوراوغلѧѧو را انداختنѧѧد تѧѧو 

هѧایش را دور    بعѧد دسѧت   . شѧنيد ی  خواند آه تنها صدایش را قيѧرآت مѧ        ی  آواز عاشقانه ا  

. شدی  پا بند نم  ی  قيرآت هم رو  . گردنش انداخت و شروع آرد به بوسيدن سر و رویش         

       ѧو مѧی  صورتش را به صورت آوراوغل      ѧان مѧد و چنѧاده          ی  ماليѧاو مѧار گѧه انگѧدش آѧبویي

  .بویدی گوساله اش را م

ی ا: از خواب پریѧده، بѧا خѧود گفѧت    ی  ناگهان یكه خورد و به خود آمد، گوی آوراوغلو

  ؟یدهی خودت را لو می دشمن اطرافت را گرفته و تو داری؟ آنی دل غافل، چكار م

پاشѧا، حѧالا شѧما آنѧار بكشѧيد، مѧن       : زود خودش را آنار آشيد، در را باز آѧرد و گفѧت        

امѧا  . تѧان سѧوارش بشѧوید    ارم بѧه دسѧت  بعد بسپ . هوا بخورد ی  اسب را بياورم بيرون آم    

  !..دردسر داردی این آار خيل. بدهيدی پاشا، باید انعام حساب

بѧس  ی قѧدر طѧلا بѧه سѧرت بریѧزم آѧه خѧودت بگѧوی         مطمѧئن بѧاش، آن  : حسن پاشا گفت  

  .مان بدهد دستی ترسم باز آاری م. دار تا ما برویم بعد دست نگهی اما آم. است

ѧѧان را بѧѧاها دوان دوان خودشѧѧتند آنپاشѧѧاندند و نشسѧѧه رسѧѧرج قلعѧѧه  ه بѧѧم بѧѧا و چشѧѧج

پاشѧѧاها آѧه رفتنѧѧد آوراوغلѧѧو زیѧن اسѧѧب را پيѧѧدا آѧرد و بѧѧه پشѧѧت قيѧѧرآت    . طویلѧه دوختنѧѧد 

  .گذاشت و شروع آرد به بستن و سفت آردن آن

  . حالا بشنو از آچل حمزه بيگ، داماد حسن پاشا

آرد آه در را بѧاز آنѧد،   ی دونا خانم و التماس می پنجره ی  آچل حمزه ایستاده بود پا    

. پاشѧيد ی آرد و از آن بالا آب به سر و رویش مѧ         ی  دونا خانم مسخره اش م    . او بياید تو  

  چه خبر است؟: پرسيد. دوند به طرف برج قلعهی حمزه ناگهان دید مردم م

قيرآت را علاج آرده و حѧالا دارد قيѧرآت          ی  آمده و دیوانگ  ی  عاشقی؟  خبر ندار : گفتند

  .يدانآورد به می را م
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آچل حمزه از شنيدن این حرف بند دلش پاره شد و زبانش به تته پته افتاد و شѧروع           

بѧه بѧرج رسѧيدند آچѧل حمѧزه خѧودش را بѧه             ی  وقتѧ . ها دویدن و ناله آѧردن      آرد دنبال آن  

، عاشق آѧدام بѧود؟      یحسن پاشا، بيچاره شد   : حسن پاشا رساند و ترسان و لرزان گفت       

  !آن مرد خود آوراوغلو است

دونѧا  . دانѧم آѧه دردت چيسѧت      ی  حمѧزه، مѧ   : زد و گفت  ی  پاشا لبخند مسخره آميز   حسن  

غصѧه  . شѧود ی  آیѧد و رام مѧ     ی  تو؟ باشد، آم آم به راه م      ی  گذارد برو ی  خانم هنوز هم نم   

  .نخور

آیѧد و قلعѧه را بѧه    ی آوراوغلѧو الان مѧ  . بكѧن ی پاشا، تا وقت نگذشته فكѧر    : حمزه گفت 

  .آندی سرت خراب م

  !..خوب، برو، برو آه دونا خانم منتظرت است: د و گفتحسن پاشا باز خندی

دیѧد آوراوغلѧو   . آمد بѧه طویلѧه  . نداشتی دیگری چاره . آچل حمزه از برج پایين آمد    

     ѧѧدان مѧѧه ميѧѧده و بѧѧرآت شѧѧوار قيѧѧت     . رودی سѧѧان گفѧѧده آنѧѧو و خنѧѧد جلѧѧان  ی ا: دویѧѧقرب         

از دولت سر تѧو     . آمدی  دانستم آه خواه  ی  م! یهایت آوراوغلو، چه به موقع رسيد      قدم

  ...گرفتم و ی لقب بيگ. رسيدمی من هم به نوای

 شѧد و رنگѧش مثѧل    کحمѧزه سѧر جѧا خشѧ    . به حمѧزه آѧرد  ی ناآ آوراوغلو نگاه غضب 

  .زعفران زرد شد

هدف تو پول و مقѧام      . یآه پناهت داد خيانت آرد    ی  حمزه، تو به آس   : آوراوغلو گفت 

 ، چѧون اقѧلاً  یتѧر ک و پاشѧاها هѧم خطرنѧا    ها   مردم از خان  ی  تو برا . استی  و نفع شخص  

آѧه  ی  آѧرد ی  ، و آار  یاما تو در لباس دوست وارد شد      . ها دشمن اند   داند آه آن  ی  آدم م 

و پاشѧاها را دليѧر      ی  ل نفѧاق انѧداخت    ئѧ بی  درچنل. من از تو حمایت آنم و یارانم را برنجانم        

  .ل بياورندئبی آه قشون بر چنلی آرد

   ѧوش مردگѧѧه مѧود را بѧѧزه خѧتزد و گی حمѧѧدا: فѧѧدم ی فѧرا   قѧѧو، مѧѧوم آوراوغلѧت بشѧѧهای

  ...دهمی بعد از این قول م. آرده امی حالا فهميدم آه چه اشتباه. ببخش
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شمشيرش را آشيد و زد گѧردن آچѧل ده متѧر          . آوراوغلو نگذاشت حرفش را تمام آند     

درآورد و پریѧѧد و  پѧѧری بѧѧه اسѧѧب زد و قيѧѧرآت مثѧѧل شѧѧاهين ی مهميѧѧز. تѧѧر افتѧѧاد آن طѧѧرف

  . به وسط ميدان رساندآوراوغلو را

ایѧѧن ور و آن ور راه ببѧѧرش ی ، عاشѧѧق، آمѧѧیآهѧѧا: بѧѧرج داد زدی حسѧѧن پاشѧѧا از بѧѧالا

  !ببينم

در ميدان راه انداخت آه حسѧن       ی  آوراوغلو اشاره به قيرآت آرد و قيرآت گرد و خاآ         

عاشѧق،  : گفѧت . بѧرج شѧروع آѧرد بѧه لرزیѧدن       ی  یا شѧاید هѧم از تѧرس بѧالا         ی  پاشا از شاد  

  !ی بلدهمی اسب سوار

  :آوراوغلو سازش را درآورد و خواند

. هѧم بلѧدم   ی  ، شمشѧيرزن  یحѧالا آجѧایش را دیѧده ا       . نѧزن ی  حسن پاشا، دیگѧر لاف مѧرد      

  ѧѧر از چنلѧѧاران دلاورم اگѧѧبی یѧѧال  ئѧѧه ات خѧѧهر و قلعѧѧند، شѧѧی ل برس ѧѧرباز مѧѧودی از سѧѧش .

ѧѧتم و از چنلѧѧو هسѧѧبی آوراوغلѧѧئѧѧده ام، مѧѧی ل آمѧѧرآت ی بينѧѧوار قيѧѧق سѧѧاس عاشѧѧه در لبѧѧآ 

  .هزارها از این فوت و فن ها بلدم. ده امش

بѧلا  . خѧورد ی حسن پاشا، من آه چشمم از این عاشѧق تѧو آب نمѧ         : از پاشاها گفت  ی  یك

  !به دور، نكند خود آوراوغلو باشد

نѧه جѧانم، آوراوغلѧو    : خѧورد و گفѧت  ی یكѧه ا . حسن پاشا انگارخواب بود و بيدار شѧد     

غلو بياید و همѧه مѧان را خѧر آنѧد و قيѧرآت      قدرها احمقيم آه آوراو  ما آن ی  یعن. آجا بود 

  را ببرد؟

 ѧѧاز مѧѧو بѧѧدی آوراوغلѧѧخوان : ѧѧا را مѧѧد ی مѧѧراد«گوینѧѧم ѧѧدان. »یبگلѧѧه   در ميѧѧا مردانѧѧه      

و ی هѧا . گيѧرم ی هѧا و پاشѧاها را مѧ       خѧان ی  هѧا  بلند جلو آѧاروان   ی  ها سر آوه . ایستمی  م

     و قلعѧѧه ات را بѧѧزنم سѧѧربازان شѧѧهر ی اگѧѧر نعѧѧره ا . انѧѧدازمی در آѧѧوه و صѧѧحرا مѧѧ ی هѧѧوی

  .آنندی گذارند و فرار می م
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دنيѧا جلѧو   . حسن پاشا دید آلاه تا خرخѧره بѧه سѧرش رفتѧه و آѧار از آѧار گذشѧته اسѧت               

قلعѧѧه را بѧѧه بندنѧѧد و ی درهѧѧای امѧѧر آѧѧرد فѧѧور. چشѧѧمش سѧѧياه شѧѧد و لѧѧرزه بѧѧه تѧѧنش افتѧѧاد 

  .گير آنند آوراوغلو را دست

  :و آرد به حسن پاشا و خواندر. قلعه را بستندی از درهای آوراوغلو دید یك

ی ها خѧال  راهی اگر بزنم همه ی قلعه پنج راه دارد نعره ا    : خبر گرفتم گفت  ی  از قاصد 

  .شودی م

قشѧون جلѧوش را گرفѧت، آوراوغلѧو         . این را گفت و خواست از راه دوم بيرون بѧرود          

 سѧرها مثѧل  . افتد خودش را به قشѧون زد ی آه به گله می شمشير آبدار آشيد و مثل گرگ    

  .شدی قدر قشون بود آه راه باز نم ریخت اما آنی خيار به زمين می آونه 

قدر سنگ و شن ریخته بودنѧد آѧه      جا هم آن   آن. آوراوغلو برگشت از راه سوم برود     

آوراوغلѧو بѧاز خѧودش را بѧه قشѧون           . توانست راهش را پيѧدا آنѧد      ی  می  اسب به دشوار  

از ی نѧѧگ و دنѧѧدان دسѧѧت آمѧѧ   قيѧѧرآت هѧѧم بѧѧا چ  . دشѧѧمن زد و نعѧѧش بѧѧر نعѧѧش انبѧѧار آѧѧرد    

  .آوراوغلو نداشت

ی وحشѧѧی  طѧѧرفش آب بѧѧود، رودخانѧѧه کبѧѧود و یѧѧی توقѧѧات خشѧѧكی سѧѧه طѧѧرف قلعѧѧه 

حسن پاشا این راه را باز گذاشته بود آه آوراوغلو یѧا بѧه دسѧت سѧربازان آشѧته                    . ١تونا

  .شود و یا خود را به آب بزند و غرق شود

ر هѧم شمشѧير بزنѧد و سѧرباز بكشѧد            ها بسѧته اسѧت، هѧر قѧد         راهی  آوراوغلو دید همه    

تونا انداخت دیѧد راه بѧاز       ی  به طرف رودخانه    ی  نگاه. ها را بيشتر بند خواهد آورد      راه

اسѧبم را بѧه جѧولان درآورده ام، تѧا دشѧمن را               :گفѧت . قيѧرآت را بѧه آن طѧرف رانѧد         . است

 امروز باید بѧاج و خѧراج هفѧت سѧاله از پاشѧا بگيѧرم، چѧون قيѧرآت مثѧل         .  آنم کزهره تر 

  .تونا خواهد گذشتی از رودخانه ی غواص

                                                 
   رودخانه ی دانوب- ١
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آوراوغلѧو دیѧد آѧه    . اسѧب بѧالا آمѧد    ی  هѧا  آب تا گوش  . این را گفت و خود را به آب زد        

هѧایش را دور گѧردن    دسѧت . زنѧد ی پرزور است و اسب مأیوسانه دست و پا مѧ      ی  آب خيل 

  :قيرآت انداخت و نعره زد

هر صبح و شѧام     . دتر آن اسب شاهين پر من، تندتر آن، تن      ی   من، ا  کت اسب آهو ی  ا

جѧا بيѧرون ببѧر و بѧه      شده مѧرا از ایѧن  ی  زنم، هر طور  ی  آنم، طلا به نعلت م    ی  تيمارت م 

  .ل برسانئبی چنل

شѧѧناآنان خѧѧود را بѧѧه آن طѧѧرف   . پѧѧر درآوردی قيѧѧرآت از شѧѧنيدن آواز آوراوغلѧѧو گѧѧوی  

ن آوراوغلو برگشت و نگاه آرد دید حسن پاشا هنѧوز هѧم از بѧرج پѧایي                . رودخانه رساند 

. یخوب از دسѧتم در رفتѧ  ی برج پنهان شد  ی  پاشا، این دفعه بالا   ی  آها: فریاد زد . نيامده

  !..بينيمی باز همدیگر را م. یفرار آنی دیگر ببينم آجا را داری دفعه 

ل را ئѧ بی چنلѧ ی قيرآت تѧا بѧو  . ل رسيدئبی  آمد و آمد تا به چنل     . این را گفت و راه افتاد     

دور آوراوغلѧو  ی یاران همگѧ .  در آوه و آمر پيچيدزد آه صدایشی شنيد چنان شيهه ا  

چطور اسѧب را  ی؟ بگو ببينم چه ها دید  ! یآوراوغلو، خوش آمد  : را گرفتند و پرسيدند   

  ؟یآوردی پيدا آرد

یѧاران از  . تونѧا بѧه یѧاران گفѧت    ی آوراوغلو سرگذشت خود را از آسياب تѧا رودخانѧه        

آوراوغلѧو  . شان را پایين انداختنѧد     یآه او را رنجانده بودند پشيمان شدند و سرها         این

اطمينѧان  ی  بایسѧت بѧه هѧر آѧس و ناآسѧ          ی  مѧن نمѧ   . حق با شما بود   . ناراحت نشوید : گفت

اما این را هم بدانيد آه . است شدهی حالا آار. دادمی آردم و آليد اسب را به آچل می م

  !گویند آوراوغلوی مرا م

: به یѧاران زد و گفѧت      ی  ود چشمك ری  نگار خانم دید آوراوغلو باز دارد از آوره در م         

ѧѧѧا مѧѧѧو، مѧѧѧتی آوراوغلѧѧѧو هسѧѧѧاً آوراوغلѧѧѧو واقعѧѧѧه تѧѧѧيم آѧѧѧع . یدانѧѧѧه دورت جمѧѧѧه آѧѧѧر نѧѧѧاگ         

اما ميان خودمѧان  ی ، چم و خم آارها را بلدی، دلاوریراست است مردانه ا   ! شدیمی  نم

  !..نداردی و سر و برت تعریف زیادی اسياه سوخته . بماند

  :بعد ساز را بر سينه فشرد و خواند. ود آوراوغلو هم خندیدخ. خندیدندی یاران همگ
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  تѧѧѧѧѧѧو سѧѧѧѧѧѧياه نيسѧѧѧѧѧѧت؟ ی ، مگѧѧѧѧѧѧر ابѧѧѧѧѧѧرویخѧѧѧѧѧѧوانی آѧѧѧѧѧѧه سѧѧѧѧѧѧياهم مѧѧѧѧѧѧی یزیبѧѧѧѧѧѧاروی ا

خѧال  ی  ل، آن دانѧه     ئѧ بی  چنلی  زیبای  ا! گيسوانت آه به گردنت ریخته، مگر سياه نيست       

در صورت چون ماه و خورشيدت مگر سѧياه نيسѧت؟ آوراوغلѧو از جѧان دوسѧتت دارد،               

  مگر سياه نيست؟ی ها آشيده ا آه به چشمی وش به ساز و نوایم ده، آن سرمه اگ

  

  ١٣٤٧تابستان 
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